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ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS PARA LA IMPLEMENTACION
DE UN SISTEMA DE INTELIGENCIA DE NEGOCIOS PARA EL SISTEMA
OFICIAL DE CONTRATACION DEL ECUADOR

El Instituto Nacional de Contratacion Publica, invita a los licitantes elegibles
de los paises miembros del BID a presentar ofertas para contratar la
ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS PARA LA IMPLEMENTACION
DE UN SISTEMA DE INTELIGENCIA DE NEGOCIOS PARA EL SISTEMA
OFICIAL DE CONTRATACION PUBLICA DEL ECUADOR

El procedimiento de ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS PARA LA
IMPLEMENTACION DE UN SISTEMA DE INTELIGENCIA DE NEGOCIOS PARA
EL SISTEMA OFICIAL DE CONTRATACION PUBLICA DEL ECUADOR, implica::

1. Bienes



1.1. Licenciamiento o suscripcion de software con mantenimiento de un
afio para administracién de datos (Data Quality)

1.2. Licenciamiento o suscripcion de software con mantenimiento de un
afio para herramienta de inteligencia de negocios con acceso de
usuarios ilimitados de consulta para minimo un procesador

1.3. Licenciamiento o suscripcion de software con mantenimiento de un
afio para herramienta de inteligencia de negocios con acceso para 10
usuarios expertos

2. Servicios
2.1. Instalacién y configuracién del software requerido en los ambientes de
desarrollo, pruebas y produccion
2.2. Perfilamiento de datos
2.3. Construccion de Datawarehouse
2.4. Construccion de reportes estaticos
2.5. Construccion de reportes dinamicos.
2.6. Capacitacion de la herramienta.

El alcance de la presente licitacion es la implementacién de una solucién de
inteligencia de negocios, asi como la construccion de un datawarehouse,
reporteria dinamica y estatica en el Sistema oficial de Contratacién Publica del
Estado (SOCE).

Este trabajo involucra un andlisis de calidad de datos con una herramienta
especializada para ello, en base a esto, se disefiara e implementara: un
Datawarehouse Corporativo, los procedimientos de extraccidn, transformacion,
carga y calidad de datos (ETL & DQ), los modelos de metadata necesarios para
presentar al usuario final los elementos analiticos solicitados por medio de una
interfaz web de facil uso e interpretacion.

Finalmente la consultoria concluird realizando las pruebas de rigor y
capacitando a los responsables técnicos de la solucién quienes a su vez, seran los
futuros responsables de transferir el conocimiento a la interna del Instituto.

Las condiciones generales de esta convocatoria son las siguientes:

1.- El presupuesto referencial para esta consultoria es de $292.228,00 no incluye
IVA, de los cuales $192.282,00 se financiaran con fondos de la contribucién
CONVENIO ATN/ME-12664-EC con cargo al componente 3 - Implementacion de
una herramienta de reportes gerenciales; y la diferencia $99.946,00 mas IVA
sera asumida con fondos de la contraparte local.



2.- Los Pliegos estan disponibles, sin ningln costo, en la pagina Web del Instituto
Nacional de Contratacion Publica www.incop.gob.ec.

3.- La oferta técnica se presentara de forma fisica en la Av. De los Shyris N41-151
e Isla Floreana, Edificio Axios, Planta Baja, de la ciudad de Quito, Ecuador, a mas
tardar hasta las 15h00 del dia 23 de enero de 2012. Las ofertas seran abiertas, en
el mismo lugar, a las 15h15 del mismo dia 23 de enero del 2012, en audiencia
publica, en presencia de los licitantes que deseen asistir. Las ofertas que se
presenten fuera de término seran rechazadas.

4. Los interesados podran solicitar aclaraciones y consultas respecto a los
Documentos de la Licitacién hasta el 30 de diciembre de 2011, al correo
electronico: fpaez@incop.gob.ec El INCOP respondera por escrito todas las
aclaraciones y consultas hasta el 06 de enero de 2012 y estaran disponibles en la
misma pagina www.incop.gob.ec.

5.- Los requerimientos minimos que debera tener la documentacion técnica de la
oferta se sefialan en los pliegos.

6.- La Licitacién se llevara a cabo conforme al procedimiento de Licitacion Publica
Internacional (LPI) indicado en las Politicas para la Adquisicién de Obras y Bienes
Financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (edicién actual), y podran
participar en ella todos los licitantes de paises de origen que sean elegibles, segin
se especifica en dichas politicas.

Quito, 13 de diciembre de 2011

Dr. Jorge Luis Gonzalez Tamayo
DIRECTOR EJECUTIVO
INSTITUTO NACIONAL DE CONTRATACION PUBLICA
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DOCUMENTOS DE LICITACION

Emitidos el: 12 de diciembre de 2011

Para

ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS CONEXOS PARA
LA IMPLEMENTACION DE UN SISTEMA DE
INTELIGENCIA DE NEGOCIOS PARA EL SISTEMA
OFICIAL DE CONTRATACION DEL ECUADOR

LPI No:1

Proyecto: Convenio ATN/ME-12664-EC FOMENTO AL
EMPRENDIMIENTO DE LAS MIPYMES A TRAVES DE LA COMPRA
PUBLICA Y MEJORAMIENTO DE LA EFECTIVIDAD DE LA
CONTRATACION PUBLICA A TRAVES DE LA ARTICULACION DE
LOS SISTEMAS INFORMATICOS DE LOS PRINCIPALES ACTORES
DEL SISTEMA.

Comprador: Instituto Nacional de Contratacion Publica
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1. Alcance de la

2.

Seccién |I.

licitacion

Fuente de
fondos

1.1

1.2

2.1

2.2

Instrucciones a los Oferentes

A. Generalidades

El Comprador indicado en los Datos de la Licitacion (DDL)
emite estos Documentos de Licitacion para la adquisicion de
los Bienes y Servicios Conexos especificados en Seccion VI,
Lista de Requisitos. EI nombre y numero de identificacion
de esta Licitacion Puablica Internacional (LPI) para
adquisicion de bienes estan especificados en los DDL. El
nombre, identificacion y numero de lotes estan indicados en
los DDL.

Para todos los efectos de estos Documentos de Licitacion:

(@ el término “por escrito” significa comunicacion en
forma escrita (por ejemplo por correo electrénico,
facsimile, telex) con prueba de recibido;

(b) si el contexto asi lo requiere, “singular” significa
“plural” y viceversa; y

(c) “dia” significa dia calendario.

El Prestatario o Beneficiario (en adelante denominado el
“Prestatario”) indicado en los DDL ha solicitado o recibido
financiamiento (en adelante denominado “fondos™) del
Banco Interamericano de Desarrollo (en adelante
denominado “el Banco”) para sufragar el costo del proyecto
especificado en los DDL. El Prestatario destinard una
porcion de dichos fondos para efectuar pagos elegibles en
virtud del contrato para el cual se emiten estos Documentos
de Licitacion.

El Banco Interamericano de Desarrollo efectuara pagos
solamente a pedido del Prestatario y una vez que el Banco
Interamericano de Desarrollo los haya aprobado de
conformidad con las estipulaciones establecidas en el acuerdo
financiero entre el Prestatario y el Banco (en adelante
denominado “el Contrato de Préstamo”). Dichos pagos se
ajustaran en todos sus aspectos a las condiciones de dicho
Contrato de Préstamo. Salvo que el Banco Interamericano de
Desarrollo acuerde expresamente lo contrario, nadie mas que
el Prestatario podra tener derecho alguno en virtud del
Contrato de Préstamo ni tendra ningun derecho a los fondos
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3. Practicas
prohibidas

del financiamiento.

3.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los

beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos oferentes por participar o participando
en actividades financiadas por el Banco incluyendo, entre
otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,
contratistas,  consultores,  miembros  del  personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas
o implicitas), observar los mé&s altos niveles éticos y
denuncien al Banco' todo acto sospechoso de constituir una
Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas
Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas; (ii)
practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; y (iv)
practicas colusorias y (v) practicas obstructivas. EI Banco ha
establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta
comision de Préacticas Prohibidas. Toda denuncia debera ser
remitida a la Oficina de Integridad Institucional (OIl) del
Banco para que se investigue debidamente. El Banco también
ha adoptado procedimientos de sancién para la resolucion de
casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones
Financieras Internacionales (IFI) a fin de dar un
reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus
respectivos 0rganos sancionadores.

(@) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los
términos que figuran a continuacion:

(i) Una préctica corruptiva consiste en ofrecer, dar,
recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier
cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

(ii) Una practica fraudulenta es cualquier acto u omision,
incluida la tergiversacion de hechos y circunstancias,
que deliberada o imprudentemente, engafien, o
intenten engafiar, a alguna parte para obtener un
beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir

L En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacion sobre como denunciar la
supuesta comision de Préacticas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancion y el
convenio que rige el reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.



http://www.iadb.org/integrity
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una obligacion;

(iii) Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dafo, o amenazar con perjudicar o causar
dafo, directa o indirectamente, a cualquier parte 0 a
sus bienes para influenciar indebidamente las
acciones de una parte;

(iv)Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos o mas
partes realizado con la intencion de alcanzar un
propdsito inapropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte; y

(v) Una préctica obstructiva consiste en:

a.a.  destruir, falsificar, alterar u ocultar
deliberadamente evidencia significativa para la
investigacion o realizar declaraciones falsas
ante los investigadores con el fin de impedir
materialmente una investigacion del Grupo del
Banco sobre denuncias de una practica corrupta,
fraudulenta, coercitiva o colusoria; Yy/o
amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte
para impedir que divulgue su conocimiento de
asuntos que son importantes para la
investigacion o que prosiga la investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el
ejercicio de inspeccion del Banco y los derechos
de auditoria previstos en el parrafo 3.1 (f) de
abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los

Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier firma,
entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco
incluidos, entre  otros, solicitantes, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos
los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores
0 organismos contratantes (incluyendo sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una
Préctica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacion o
ejecucion de un contrato, el Banco podra:

(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un
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contrato para la adquisicion de bienes o servicios, la
contratacion de obras, 0 servicios de consultoria;

(ii) suspender los desembolsos de la operacién, si se
determina, en cualquier etapa, que un empleado,
agencia o representante del Prestatario, el Organismo
Ejecutor o el Organismo Contratante ha cometido una
Préactica Prohibida;

(iii) declarar una contratacion no elegible para
financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar el
pago de una parte del préstamo o de la donacion
relacionada inequivocamente con un contrato, cuando
exista evidencia de que el representante del
Prestatario, o Beneficiario de una donacion, no ha
tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que
incluye, entre otras cosas, la notificacién adecuada al
Banco tras tener conocimiento de la comision de la
Practica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

(iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o
individuo en el formato de una carta formal de
censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible,
en forma permanente o por determinado periodo de
tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o
participe en actividades financiadas por el Banco, y
(i) sea designado subconsultor, subcontratista o
proveedor de bienes o servicios por otra firma
elegible a la que se adjudique un contrato para
ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas
bajo las circunstancias del caso, incluyendo la
imposicion de multas que representen para el Banco
un reembolso de los costos vinculados con las
investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones
podran ser impuestas en forma adicional o en
sustitucion de las sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 3.1 (b) se
aplicara también en casos en los que las partes hayan sido
temporalmente  declaradas inelegibles para la
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adjudicacion de nuevos contratos en espera de que se
adopte una decision definitiva en un proceso de sancion,
o cualquier otra resolucion.

(d) La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el

Banco de conformidad con las provisiones referidas
anteriormente sera de caracter publico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando

(f)

como oferente o participando en una actividad financiada
por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes,
oferentes, proveedores de Dbienes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios,
Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas) podré verse
sujeto a sancion de conformidad con lo dispuesto en
convenios suscritos por el Banco con otra Institucion
Financiera Internacional  (IFI)  concernientes al
reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion.
A efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el
término  “sancion”  incluye toda  inhabilitacion
permanente, imposicion de condiciones para la
participacién en futuros contratos o adopcién puablica de
medidas en respuesta a una contravencion del marco
vigente de una Institucion Financiera Internacional (IFI)
aplicable a la resolucién de denuncias de comision de
Préacticas Prohibidas.

El Banco exige que los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios Yy Sus
representantes, y concesionarios permitan al Banco
revisar cualesquiera cuentas, registros y otros
documentos relacionados con la presentacion de
propuestas y con el cumplimiento del contrato y
someterlos a una auditoria por auditores designados por
el Banco. Todo solicitante, oferente, proveedor de bienes
y Su representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios y concesionario debera prestar plena asistencia
al Banco en su investigacion. El Banco también requiere
que solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del
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personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios: (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con actividades
financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) afios
luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigacion de denuncias de comision
de Préacticas Prohibidas y (iii) aseguren que los
empleados o agentes de los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores
de servicios y concesionarios que tengan conocimiento
de las actividades financiadas por el Banco estén
disponibles para responder a las consultas relacionadas
con la investigacion provenientes de personal del Banco
0 de cualquier investigador, agente, auditor, o consultor
apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente,
proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor proveedor de servicios o concesionario se
niega a cooperar o incumple el requerimiento del Banco,
o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacion por
parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecion, podra
tomar medidas apropiadas contra el solicitante, oferente,
proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios, 0 concesionario.

(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos

de servicios de consultoria, obras o servicios de
consultoria directamente de una agencia especializada,
todas las disposiciones contempladas en el parrafo 3
relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier
otra entidad que haya suscrito contratos con dicha
agencia especializada para la provision de bienes, obras o
servicios distintos de servicios de consultoria en
conexion con actividades financiadas por el Banco. El
Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a
que se acoja a recursos tales como la suspension o la
rescision. Las agencias especializadas deberan consultar
la lista de firmas e individuos declarados inelegibles de
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forma temporal o permanente por el Banco. En caso de
gue una agencia especializada suscriba un contrato o una
orden de compra con una firma o individuo declarado
inelegible de forma temporal o permanente por el Banco,
el Banco no financiara los gastos conexos y se acogera a
otras medidas que considere convenientes.

3.2 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

(@) que han leido y entendido las definiciones de Préacticas

Prohibidas del Banco Yy las sanciones aplicables a la
comision de las mismas que constan de este documento y
se obligan a observar las normas pertinentes sobre las
mismas;

(b) que no han incurrido en ninguna Préctica Prohibida

descrita en este documento;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho

sustancial durante los procesos de seleccion, negociacion,
adjudicacion o ejecucién de un contrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas,

subconsultores, directores, funcionarios o0 accionistas
principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucion Financiera Internacional (IFI) con la cual el
Banco haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento
reciproco de sanciones, inelegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por
dicha IFI, o culpables de delitos vinculados con la
comision de Précticas Prohibidas;

(e) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas

()

principales han sido director, funcionario o accionista
principal de ninguna otra compafia o entidad que haya
sido declarada inelegible por el Banco o por otra
Institucion Financiera Internacional (IFI) y con sujecion a
lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco
concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones
para que se le adjudiquen contratos financiados por el
Banco o ha sido declarado culpable de un delito
vinculado con Practicas Prohibidas;

que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacion o
acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco;

(9) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de
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4. Oferentes
elegibles

4.1

4.2

4.3

estas garantias constituye el fundamento para la
imposicion por el Banco de una o0 mas de las medidas
que se describen en la Clausula 3.1 (b).

Un Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente,
deberan ser originarios de paises miembros del Banco. Los
Oferentes originarios de paises no miembros del Banco
seran descalificados de participar en contratos financiados
en todo o en parte con fondos del Banco. En la Seccion V de
este documento se indican los paises miembros del Banco al
igual que los criterios para determinar la nacionalidad de los
Oferentes y el origen de los bienes y servicios. Los
Oferentes originarios de un pais miembro del Banco, al igual
que los bienes suministrados, no serén elegibles si:

(@) las leyes o la reglamentacion oficial del pais del
Prestatario prohibe relaciones comerciales con ese pais; 0

(b) por un acto de conformidad con una decision del Consejo
de Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud
del Capitulo VII de la Carta de esa Organizacion, el pais
del prestatario prohiba las importaciones de bienes de ese
pais o cualquier pago a personas o entidades en ese pais.

Un Oferente no deberd tener conflicto de interés. Los
Oferentes que sean considerados que tienen conflicto de
interés seran descalificados. Se considerara que los
Oferentes tienen conflicto de interés con una 0 mas partes en
este proceso de licitacion si ellos:

(@) estdn o han estado asociados, con una firma o con
cualquiera de sus afiliados, que ha sido contratada por
el Comprador para la prestacién de servicios de
consultoria para la preparacion del disefio, las
especificaciones técnicas y otros documentos que se
utilizaran en la licitacion para la adquisicion de los
bienes objeto de estos Documentos de Licitacion; o

(b) presentan mas de una Oferta en este proceso
licitatorio, excepto si se trata de ofertas alternativas
permitidas bajo la Clausula 13 de las IAO. Sin
embargo, esto no limita la participacion de
subcontratistas en mas de una Oferta.

Toda firma, individuo, empresa matriz o filial, u
organizacion anterior constituida o integrada por cualquiera
de los individuos designados como partes contratantes que el
Banco declare inelegible de conformidad con lo dispuesto en
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5. Elegibilidad de
los Bienes 'y
Servicios
Conexos

6. Secciones de los
Documentos de
Licitacion

4.4

4.5

5.1

5.2

5.3

6.1

los Procedimientos de Sanciones o que otra Institucion
Financiera Internacional (IFI) declare inelegible y con
sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco
concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones y se
encuentre bajo dicha declaracion de inelegibilidad durante el
periodo de tiempo determinado por el Banco de acuerdo con
lo indicado en la Clausula 3 de las IAO.

Las empresas estatales del pais Prestatario seran elegibles
solamente si pueden demostrar que (i) tienen autonomia
legal y financiera; (ii) operan conforme a las leyes
comerciales; y (iii) no dependen de ninguna agencia del
Prestatario.

Los Oferentes deberan proporcionar al Comprador evidencia
satisfactoria de su continua elegibilidad, cuando el Comprador
razonablemente la solicite.

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y que sean
financiados por el Banco deben tener su origen en cualquier
pais miembro del Banco de acuerdo con la Seccion V, Paises
Elegibles, con la excepcion de los casos indicados en la
Clausula 4.1 (a) y (b).

Para propositos de esta clausula, el término “bienes” incluye
mercaderias, materias primas, maquinaria, equipos y plantas
industriales; y “servicios conexos” incluye servicios tales
como transporte, seguros, instalaciones, puesta en servicio,
capacitacion y mantenimiento inicial.

Los criterios para determinar el origen de los bienes y los
servicios conexos se encuentran indicados en la Seccion V,
Paises Elegibles.

B. Contenido de los Documentos de Licitacion

Los Documentos de Licitacion estdn compuestos por las
Partes 1, 2, y 3 incluidas sus respectivas secciones que a
continuacion se indican y deben ser leidas en conjunto con
cualquier enmienda emitida en virtud de la Clausula 8 de las
IAO.

PARTE 1 — Procedimientos de Licitacion

e Seccion l. Instrucciones a los Oferentes (IAO)
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7.

Aclaracion de
los Documentos
de Licitacion

e Seccion Il.  Datos de la Licitacion (DDL)
e Seccion Ill.  Criterios de Evaluacion y Calificacion
e Seccion IV. Formularios de la Oferta

e SeccionV.  Paises Elegibles

PARTE 2 —Requisitos de los Bienes y Servicios

e Seccion VI. Lista de Requisitos

PARTE 3 — Contrato

6.2

6.3

6.4

7.1

e Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato
(CGQO)

e Seccion VIII. Condiciones Especiales del Contrato
(CEC)

e Seccidon IX. Formularios del Contrato

El Llamado a Licitacion emitido por el Comprador no forma
parte de los Documentos de Licitacion.

El Comprador no se responsabiliza por la integridad de los
Documentos de Licitaciéon y sus enmiendas, de no haber sido
obtenidos directamente del Comprador.

Es responsabilidad del Oferente examinar todas las
instrucciones, formularios, términos y especificaciones de
los Documentos de Licitacion. La presentacion incompleta
de la informacion o documentacion requerida en los
Documentos de Licitacion puede constituir causal de
rechazo de la oferta.

Todo Oferente potencial que requiera alguna aclaracion
sobre los Documentos de Licitacion deberda comunicarse con
el Comprador por escrito a la direccion del Comprador que
se suministra en los DDL. EI Comprador respondera por
escrito a todas las solicitudes de aclaracién, siempre que
dichas solicitudes las reciba el Comprador por lo menos
veintin (21) dias antes de la fecha limite para la
presentacion de ofertas. ElI Comprador enviara copia de las
respuestas, incluyendo una descripcion de las consultas
realizadas, sin identificar su fuente. Si como resultado de las
aclaraciones, el Comprador considera necesario enmendar
los Documentos de Licitacion, deberd hacerlo siguiendo el
procedimiento indicado en la Clausula 8 y Subclausula 24.2,
de las IAQO.
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8. Enmienda a los
Documentos de
Licitacion

9. Costodela
Oferta

10. Idiomade la
Oferta

11. Documentos
gue componen
la Oferta

8.1

8.2

8.3

9.1

10.1
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El Comprador podr, en cualquier momento antes del
vencimiento del plazo para  presentacion de ofertas,
enmendar los Documentos de Licitacion mediante la
emision de una enmienda.

Toda enmienda emitida formara parte integral de los
Documentos de Licitacion y deberd ser comunicada por
escrito a todos los que hayan obtenido los documentos de
Licitacion directamente del Comprador.

El Comprador podra, a su discrecion, prorrogar el plazo de
presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles Oferentes
un plazo razonable para que puedan tomar en cuenta las
enmiendas en la preparacién de sus ofertas, de conformidad
con la Subclausula 24.2 de las IAO.

C. Preparacion de las Ofertas

El Oferente financiara todos los costos relacionados con la
preparacion y presentacion de su oferta, y el Comprador no
estara sujeto ni serd responsable en ningun caso por dichos
costos, independientemente de la modalidad o del resultado
del proceso de licitacion.

La Oferta, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos a la oferta intercambiados entre el Oferente y el
Comprador deberan ser escritos en el idioma especificado
enlos DDL. Los documentos de soporte y material impreso
que formen parte de la Oferta, pueden estar en otro idioma
con la condicion de que los apartes pertinentes estén
acompafiados de una traduccion fidedigna al idioma
especificado en los DDL. Para efectos de interpretacion de
la oferta, dicha traduccidn prevalecera.

La Oferta estara compuesta por los siguientes documentos:

(@ Formulario de Oferta y Lista de Precios, de
conformidad con las Clausulas 12, 14 y 15 de las 1AO;

(b) Garantia de Mantenimiento de la Oferta o Declaracion
de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con la
Clausula 21 de las IAQ, si se requiere;

(c) Confirmacion escrita que autorice al signatario de la
oferta a comprometer al Oferente, de conformidad con
la Clausula 22 de las IAO;

(d) Evidencia documentada, de conformidad con Ila
clausula 16 de las IAO, que establezca que el Oferente
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12. Formulario de
Ofertay Lista
de Precios

13. Ofertas
Alternativas

14. Precios de la
Ofertay
Descuentos

12.1

12.2

13.1

14.1

14.2

es elegible para presentar una oferta;

(e) Evidencia documentada, de conformidad con la
Clausula 17 de las IAO, que certifique que los Bienes
y Servicios Conexos que proporcionara el Oferente
son de origen elegible;

()  Evidencia documentada, de conformidad con las
Clausulas 18 y 30 de las IAO, que establezca que los
Bienes y Servicios Conexos se ajustan sustancialmente
a los Documentos de Licitacion;

(g) Evidencia documentada, de conformidad con Ila
Clausula 19 de las IAO, que establezca que el
Oferente estd calificado para ejecutar el contrato en
caso que su oferta sea aceptada; y

(h) Cualquier otro documento requerido en los DDL.

El Oferente presentara el Formulario de Oferta utilizando el
formulario suministrado en la Seccion 1V, Formularios de la
Oferta. Este formulario debera ser debidamente llenado sin
alterar su forma y no se aceptaran sustitutos. Todos los
espacios en blanco deberan ser llenados con la informacién
solicitada.

El Oferente presentard la Lista de Precios de los Bienes y
Servicios Conexos, segun corresponda a su origen Yy
utilizando los formularios suministrados en la Seccion 1V,
Formularios de la Oferta.

A menos que se indique lo contrario en los DDL, no se
consideraran ofertas alternativas.

Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en el
Formulario de Presentacion de la Oferta y en la Lista de
Precios deberan ajustarse a los requerimientos que se indican
a continuacion.

Todos los lotes y articulos deberdn enumerarse y cotizarse
por separado en el Formulario de Lista de Precios. Si una
Lista de Precios detalla articulos pero no los cotiza, se
asumira que los precios estan incluidos en los precios de
otros articulos. Asimismo, cuando algun lote o articulo no
aparezca en la Lista de Precios se asumird que no esta
incluido en la oferta, y de considerarse que la oferta cumple
sustancialmente, se aplicaran los ajustes correspondientes,
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14.3

14.4

14.5

14.6

de conformidad con la Clausula 31 de las IAO.

El precio cotizado en el formulario de Presentacion de la
Oferta deberd ser el precio total de la oferta, excluyendo
cualquier descuento que se ofrezca.

El Oferente cotizard cualquier descuento incondicional e
indicard su método de aplicacion en el formulario de
Presentacion de la Oferta.

Las expresiones CIP, FCA, CPT y otros términos afines se
regiran por las normas prescritas en la edicion vigente de
Incoterms publicada por la Céamara de Comercio
Internacional, segun se indique en los DDL.

Los precios deberdn cotizarse como se indica en cada
formulario de Lista de Precios incluidos en la Seccion 1V,
Formularios de la Oferta. El desglose de los componentes de
los precios se requiere con el Unico propdsito de facilitar al
Comprador la comparacion de las ofertas. Esto no limitara
de ninguna manera el derecho del Comprador para contratar
bajo cualquiera de los términos ofrecidos. Al cotizar los
precios, el Oferente podrd incluir costos de transporte
cotizados por empresas transportadoras registradas en
cualquier pais elegible, de conformidad con la Seccion V,
Paises Elegibles. Asimismo, el Oferente podrd adquirir
servicios de seguros de cualquier pais elegible de
conformidad con la Seccién V, Paises Elegibles. Los precios
deberan registrarse de la siguiente manera:

(@) parabienes de origen en el Pais del Comprador:

(i) el precio de los bienes cotizados CIP (lugar de
destino convenido) en el Ecuador especificado
en los DDL, incluyendo todos los derechos de
aduana y los impuestos a la venta o de otro tipo
ya pagados o por pagar sobre los componentes y
materia prima utilizada en la fabricacion o
ensamblaje de los bienes;

(i) todo impuesto a las ventas u otro tipo de
impuesto que obligue el Ecuador a pagar sobre
los Bienes en caso de ser adjudicado el Contrato
al Oferente; y

(b) Para bienes de origen fuera del Pais del Comprador y
que seran importados:
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(©)

(d)

(i) el precio de los bienes cotizados CIP (lugar de
destino convenido) en el pais del Comprador,
segun se indica en los DDL;

(i) ademés de los precios CIP indicados en (b)(i)
anteriormente, el precio de los bienes a ser
importados podran ser cotizados FCA (lugar
convenido) o CPT (lugar de destino convenido),
si asi se indica en los DDL;

Para bienes de origen fuera del pais del Comprador, e
importados previamente:

(i) el precio de los bienes cotizados CIP (lugar de
destino convenido) en el pais del Comprador,
incluyendo el valor original de importacion, mas
cualquier margen (o0 descuento); méas cualquier
otro costo relacionado, derechos de aduana y
otros impuestos de importacion pagados o por
pagar sobre los bienes previamente importados;

(i) los derechos de aduana y otros impuestos de
importacion pagados (deberdn ser respaldados
con evidencia documental) o pagaderos sobre los
bienes previamente importados;

(iii) el precio de los bienes cotizados CIP (lugar de
destino convenido) en el pais del Comprador,
excluidos los derechos de aduana y otros
impuestos de importacion pagados o por pagar
sobre los bienes previamente importados, que es
la diferencia entre (i) y (ii) anteriores;

(iv) cualquier impuesto sobre la venta u otro
impuesto pagadero en el pais del Comprador
sobre los bienes si el contrato es adjudicado al
Oferente, y

para los Servicios Conexos, fuera de transporte interno
y otros servicios necesarios para hacer llegar los
bienes a su destino final, cuando dichos Servicios
Conexos  estan  especificados en la  Lista
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14.7

14.8
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16.1

17.1

Requerimientos:

(i) El precio de cada articulo que comprende los
Servicios Conexos (inclusive cualquier impuesto
aplicable).

Los precios cotizados por el Oferente seran fijos durante la
ejecucion del Contrato y no estardn sujetos a ninguna
variacion por ningin motivo, salvo indicacion contraria en
los DDL. Una oferta presentada con precios ajustables no
responde a lo solicitado y, en consecuencia, sera rechazada
de conformidad con la Clausula 30 de las IAO. Sin embargo,
si de acuerdo con lo indicado en los DDL, los precios
cotizados por el Oferente pueden ser ajustables durante la
ejecucién del Contrato, las ofertas que coticen precios fijos
no seran rechazadas, y el ajuste de los precios se considerara
igual a cero.

Si asi se indica en la subclausula 1.1 de las IAO, el Llamado
a Licitacion serd por ofertas para contratos individuales
(lotes) o para combinacion de contratos (grupos). A menos
que se indique lo contrario en los DDL, los precios
cotizados deberan corresponder al 100% de los articulos
indicados en cada lote y al 100% de las cantidades indicadas
para cada articulo de un lote. Los Oferentes que deseen
ofrecer reduccion de precios (descuentos) por la
adjudicacion de méas de un contrato deberan indicar en su
oferta los descuentos aplicables de conformidad con la
Subcléausula 14.4 de las 1AO, siempre y cuando las ofertas
por todos los lotes sean presentadas y abiertas al mismo
tiempo.

El Oferente cotizaréa en la moneda del Pais del Comprador la
porcion de la oferta correspondiente a gastos adquiridos en
el pais del Comprador, a menos que se indique lo contrario
en los DDL.

Para establecer su elegibilidad, de conformidad con la
Clausula 4 de las IAO, los Oferentes deberan completar el
Formulario de Oferta, incluido en la Seccion 1V,
Formularios de la Oferta.

Con el fin de establecer la elegibilidad de los Bienes y
Servicios Conexos, de conformidad con la Clausula 5 de las
IAO, los Oferentes deberan completar las declaraciones de
pais de origen en los Formularios de Lista de Precios,
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Servicios
Conexos

18. Documentos
que establecen
la conformidad
de los Bienes y
Servicios
Conexos

19. Documentos
gue establecen
las
Calificaciones
del Oferente

18.1

18.2

18.3

18.4

19.1

incluidos en la Seccién 1V, Formularios de la Oferta.

Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes y
Servicios Conexos, los Oferentes deberan proporcionar
como parte de la Oferta evidencia documentada acreditando
que los Bienes cumplen con las especificaciones técnicas y
los estandares especificados en la Seccién VI, Lista de
Requisitos.

La evidencia documentada puede ser en forma de literatura
impresa, planos o datos, y deberd incluir una descripcion
detallada de las caracteristicas esenciales técnicas y de
funcionamiento de cada articulo demostrando conformidad
sustancial de los Bienes y Servicios Conexos con las
especificaciones técnicas. De ser procedente el Oferente
incluird una declaracion de variaciones y excepciones a las
provisiones en los Requisitos de los Bienes y Servicios.

Los Oferentes también deberan proporcionar una lista
detallada que incluya disponibilidad y precios actuales de
repuestos, herramientas especiales, etc. necesarias para el
adecuado y continuo funcionamiento de los bienes durante el
periodo indicado en los DDL, a partir del inicio de la
utilizacion de los bienes por el Comprador.

Las normas de fabricacidn, procesamiento, material y equipo
asi como las referencias a marcas o nimeros de catalogos
que haya incluido el Comprador en los Requisitos de los
Bienes y Servicios son solamente descriptivas y no
restrictivas. Los Oferentes pueden ofrecer otras normas de
calidad, marcas, y/o numeros de catalogos siempre y cuando
demuestren a satisfaccion del Comprador, que las
substituciones son sustancialmente equivalentes o superiores
a las especificadas en los Requisitos de los Bienes y
Servicios.

La evidencia documentada de las calificaciones del Oferente
para ejecutar el contrato si su oferta es aceptada, debera
establecer a completa satisfaccion del Comprador:

(@ que, si se requiere en los DDL, el oferente que no
fabrique o produzca los bienes a ser suministrados en
el Ecuador deberda presentar una Autorizacion del
Fabricante mediante el formulario incluido en la
Seccion 1V, Formularios de la Oferta.

(b) que, si se requiere en los DDL, en el caso de un
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20.1

20.2

20.3
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21.2

Oferente que no esta establecido comercialmente en el
Ecuador, el Oferente estd o estara (si se le adjudica el
contrato) representado por un Agente en el Ecuador
equipado y con capacidad para cumplir con las
obligaciones de mantenimiento, reparaciones y
almacenamiento de repuestos, estipuladas en las
Condiciones del Contrato y/o las Especificaciones
Teécnicas;

(c) que el Oferente cumple con cada uno de los criterios
de calificacion estipulados en la Seccion 111, Criterios
de Evaluacion y Calificacion.

Las ofertas se deberdn mantener validas por el periodo
determinado en los DDL a partir de la fecha limite para la
presentacion de ofertas establecida por el Comprador. Toda
oferta con un periodo de validez menor sera rechazada por el
Comprador por incumplimiento.

En circunstancias excepcionales y antes de que expire el
periodo de validez de la oferta, el Comprador podra
solicitarle a los Oferentes que extiendan el periodo de la
validez de sus ofertas. Las solicitudes y las respuestas seran
por escrito. Si se hubiese solicitado una Garantia de
Mantenimiento de Oferta, de acuerdo a la clausula 21 de las
IAO, también ésta debera prorrogarse por el periodo
correspondiente. Un Oferente puede rehusar a tal solicitud
sin que se le haga efectiva su Garantia de Mantenimiento de
la Oferta. A los Oferentes que acepten la solicitud de
prérroga no se les pedird ni permitirda que modifiquen sus
ofertas, con excepcion de lo dispuesto en la Subclausula
20.3 de las 1AO.

En el caso de contratos con precio fijo, si la adjudicacion se
retrasase por un periodo mayor a cincuenta y seis (56) dias a
partir del vencimiento del plazo inicial de validez de la
oferta, el precio del Contrato sera ajustado mediante la
aplicacién de un factor que sera especificado en la solicitud
de prorroga. La evaluacion de la oferta deberé basarse en el
precio cotizado sin tomar en cuenta el ajuste mencionado.

El Oferente deberad presentar como parte de su oferta una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta o una Declaracion
de Mantenimiento de la Oferta, si asi se estipula en los
DDL.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera expedirse
por la cantidad especificada en los DDLYy en la moneda del
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21.3

21.4

21.5

Ecuador o en una moneda de libre convertibilidad, y debera:

(@ aopcion del Oferente, adoptar la forma de una carta de
crédito, o una garantia bancaria emitida por una
institucion bancaria, o una fianza emitida por una
aseguradora;

(b) ser emitida por wuna institucion de prestigio
seleccionada por el Oferente y ubicada en un pais
elegible. Si la institucion que emite la garantia esta
localizada fuera del Ecuador, debera tener una sucursal
financiera en el Ecuador que permita hacer efectiva la
garantia;

(c) estar sustancialmente de acuerdo con alguno de los
formularios de la Garantia de Mantenimiento de
Oferta incluidos en la Seccion 1V, Formularios de la
Oferta, u otro formulario aprobado por el Comprador
con anterioridad a la presentacién de la oferta;

(d) ser pagadera a la vista ante solicitud escrita del
Comprador en caso de tener que invocar las
condiciones detalladas en la Clausula 21.5 de las 1AO.

(e) ser presentada en original; no se aceptaran copias;

(f) permanecer vélida por un periodo de 28 dias
posteriores a la fecha limite de la validez de las
ofertas, o del periodo prorrogado, si corresponde, de
conformidad con la Clausula 20.2 de las 1AO;

Si la Subclausula 21.1 de las IAO exige una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o una Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta, todas las ofertas que no estén
acompafiadas por una Garantia que sustancialmente
responda a lo requerido en la clausula mencionada, seran
rechazadas por el Comprador por incumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de los Oferentes
cuyas ofertas no fueron seleccionadas seran devueltas tan
prontamente como sea posible después que el Oferente
adjudicado suministre su Garantia de Cumplimiento, de
conformidad con la Clausula 44 de las IAO.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer
efectiva o la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta se
podra ejecutar si:

(@ un Oferente retira su oferta durante el periodo de
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22. Formatoy
firmade la
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23. Presentacion,
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21.6

22.1

22.2

22.3

23.1

validez de la oferta especificado por el Oferente en el
Formulario de Oferta, salvo a lo estipulado en la
Subcléusula 20.2 de las IAO; o

(b) si el Oferente seleccionado:

() no firma el contrato de conformidad con la
Clausula 43 de las 1AO;

(i) no suministra la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con la Clausula 44 de las IAO;

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la Declaracion
de Mantenimiento de la Oferta de una Asociacion en
Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA) debera ser
emitido en nombre de la APCA que presenta la oferta. Si
dicha APCA no ha sido legalmente constituida en el
momento de presentar la oferta, la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o la Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta debera estar en nombre de todos
los futuros socios de la APCA tal como se denominan en la
carta de intencion mencionada en el Formulario de
Informacién sobre el Oferente, incluido en la Seccién 1V,
Formularios de la Oferta.

El Oferente preparara un original de los documentos que
comprenden la oferta segln se describe en la Clausula 11 de
las IAO y lo marcara claramente como “ORIGINAL”.
Ademas el Oferente debera presentar el nimero de copias de
la oferta que se indica en los DDL y marcar claramente cada
ejemplar como “COPIA”. En caso de discrepancia, el texto
del original prevalecera sobre el de las copias.

El original y todas las copias de la oferta deberan ser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan
estar firmadas por la persona debidamente autorizada para
firmar en nombre del Oferente.

Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas
seran validos solamente si llevan la firma o las iniciales de la
persona que firma la Oferta.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

Los Oferentes siempre podran enviar sus ofertas por correo
0 entregarlas personalmente. Los Oferentes tendran la
opcidn de presentar sus ofertas electronicamente cuando asi
se indique en los DDL.
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24. Plazo para
presentar las
Ofertas

23.2

24.1

24.2

(@) Los Oferentes que presenten sus ofertas por correo o
las entreguen personalmente incluiran el original y
cada copia de la oferta, inclusive ofertas alternativas si
fueran permitidas en virtud de la Clausula 13 de las
IAO, en sobres separados, cerrados en forma
inviolable 'y debidamente identificados como
“ORIGINAL” y “COPIA”. Los sobres conteniendo el
original y las copias seran incluidos a su vez en un
solo sobre. El resto del procedimiento serd de acuerdo
con las Subclausulas 23.2 y 23.3 de las 1AO.

(b) Los Oferentes que presenten sus  ofertas
electrénicamente  seguirdn  los  procedimientos
indicados en los DDL para la presentacion de dichas
ofertas.

Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:
(@ llevar el nombre y la direccién del Oferente;

(b) estar dirigidos al Comprador y llevar la direccion que
se indica en la Subclausula 24.1 de las IAO;

(c) llevar la identificacion especifica de este proceso de
licitacion indicado en la Clausula 1.1 de las IAO y
cualquier otra identificacion que se indique en los
DDL;y

(d) levar una advertencia de no abrir antes de la hora y
fecha de apertura de ofertas, especificadas de
conformidad con la Subclausula 27.1 de las IAO.

Si los sobres no estdn sellados e identificados como se
requiere, el Comprador no se responsabilizara en caso de
que la oferta se extravie o0 sea abierta prematuramente.

Las ofertas deberan ser recibidas por el Comprador en la
direccion y no mas tarde que la fecha y hora que se indican
en los DDL.

El Comprador podra a su discrecion, extender el plazo para
la presentacion de ofertas mediante una enmienda a los
Documentos de Licitacion, de conformidad con la Clausula
8 de las IAO. En este caso todos los derechos y obligaciones
del Comprador y de los Oferentes previamente sujetos a la
fecha limite original para presentar las ofertas quedaran
sujetos a la nueva fecha prorrogada.
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25.1

26.1

26.2

26.3

27.1

27.2

El Comprador no considerard ninguna oferta que llegue con
posterioridad al plazo limite para la presentacion de ofertas,
en virtud de la Clausula 24 de las IAO. Toda oferta que
reciba el Comprador después del plazo limite para la
presentacion de las ofertas sera declarada tardia y sera
rechazada y devuelta al Oferente remitente sin abrir.

Un Oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta
después de presentada mediante el envio de una
comunicacion por escrito, de conformidad con la Clausula
23 de las IAO, debidamente firmada por un representante
autorizado, y debera incluir una copia de dicha autorizacién
de acuerdo a lo estipulado en la Subclausula 22.2 (con
excepcion de la comunicacion de retiro que no requiere
copias). La sustitucién o modificacion correspondiente de la
oferta deberd acompafar dicha comunicacion por escrito.
Todas las comunicaciones deberan ser:

(@) presentadas de conformidad con las Clausulas 22 y 23
de las IAO (con excepcion de la comunicacion de
retiro que no requiere copias) y los respectivos sobres
deberan estar claramente marcados “RETIRO”,
“SUSTITUCION” o“MODIFICACION” y

(b) recibidas por el Comprador antes del plazo limite
establecido para la presentacion de las ofertas, de
conformidad con la Clausula 24 de las 1AO.

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con la
Subclausula 26.1 de las IAO seran devueltas sin abrir a los
Oferentes remitentes.

Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada
durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para
presentar ofertas y la expiracion del periodo de validez de
las ofertas indicado por el Oferente en el Formulario de
Oferta, o cualquier extension si la hubiese.

El Comprador llevard a cabo el Acto de Apertura de las
ofertas en publico en la direccién, fecha y hora establecidas
en los DDL. EIl procedimiento para apertura de ofertas
presentadas electronicamente si fueron permitidas, estara
indicado en los DDL de conformidad con la Clausula 23.1
de las IAQ.

Primero se abriran los sobres marcados como “RETIRO” y
se leeran en voz alta y el sobre con la oferta correspondiente
no sera abierto sino devuelto al Oferente remitente. No se
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27.3

27.4

permitird el retiro de ninguna oferta a menos que la
comunicacion de retiro pertinente contenga la autorizacién
vélida para solicitar el retiro y sea leida en voz alta en el acto
de apertura de las ofertas. Seguidamente, se abriran los
sobres marcados como “SUSTITUCION” se leeran en voz
alta y se intercambiara con la oferta correspondiente que esta
siendo sustituida; la oferta sustituida no se abrird y se
devolverd al Oferente remitente. No se permitira ninguna
sustitucion a menos que la comunicacion de sustitucion
correspondiente contenga una autorizacion valida para
solicitar la sustitucién y sea leida en voz alta en el acto de
apertura de las ofertas. Los sobres marcados como
“MODIFICACION” se abriran y leeran en voz alta con la
oferta  correspondiente. No se permitira  ninguna
modificacion a las ofertas a menos que la comunicacion de
modificacion correspondiente contenga la autorizacién
vélida para solicitar la modificacion y sea leida en voz alta
en el acto de apertura de las ofertas. Solamente se
consideraran en la evaluacion los sobres que se abren y leen
en voz alta durante el Acto de Apertura de las Ofertas.

Todos los demas sobres se abriran de uno en uno, leyendo en
voz alta: el nombre del Oferente y si contiene
modificaciones; los precios de la oferta, incluyendo
cualquier descuento u ofertas alternativas; la existencia de la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta o Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta de requerirse; y cualquier otro
detalle que el Comprador considere pertinente. Solamente
los descuentos y ofertas alternativas leidas en voz alta se
consideraran en la evaluacion. Ninguna oferta sera
rechazada durante el Acto de Apertura, excepto las ofertas
tardias, de conformidad con la Subclausula 25.1 de las IAOQ.

El Comprador preparara un acta del acto de apertura de las
ofertas que incluira como minimo: el nombre del Oferente y
si hay retiro, sustituciébn o modificacion; el precio de la
Oferta, por lote si corresponde, incluyendo cualquier
descuento y ofertas alternativas si estaban permitidas; y la
existencia o no de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta
0 de laDeclaracion de Mantenimiento de la Oferta, si se
requeria. Se le solicitara a los representantes de los
Oferentes presentes que firmen la hoja de asistencia. Una
copia del acta serd distribuida a los Oferentes que
presentaron sus ofertas a tiempo, y sera publicado en linea si
fue permitido ofertar electronicamente.
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28.2
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29.1

30.1

30.2

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

No se divulgaré a los Oferentes ni a ninguna persona que no
esté oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion,
informacion relacionada con la revision, evaluacion,
comparacion y poscalificacion de las ofertas, ni sobre la
recomendacion de adjudicacion del contrato hasta que se
haya publicado la adjudicacion del Contrato.

Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar
al Comprador en la revision, evaluacion, comparacion y
poscalificacion de las ofertas o en la adjudicacion del
contrato podra resultar en el rechazo de su oferta.

No obstante lo dispuesto en la Subclausula 28.2 de las IAO,
si durante el plazo transcurrido entre el Acto de Apertura y
la fecha de adjudicacion del contrato, un Oferente desea
comunicarse con el Comprador sobre cualquier asunto
relacionado con el proceso de la licitacion, debera hacerlo
por escrito.

Para facilitar el proceso de revision, evaluacion,
comparacion y poscalificacion de las ofertas, el Comprador
podra, a su discrecion, solicitar a cualquier Oferente
aclaraciones sobre su Oferta. No se consideraran
aclaraciones a una oferta presentadas por Oferentes cuando
no sean en respuesta a una solicitud del Comprador. La
solicitud de aclaracion por el Comprador y la respuesta
deberan ser hechas por escrito. No se solicitara, ofrecerd o
permitird cambios en los precios o a la esencia de la oferta,
excepto para confirmar correcciones de errores aritméticos
descubiertos por el Comprador en la evaluacion de las
ofertas, de conformidad con la Clausula 31 de las 1AO.

Para determinar si la oferta se ajusta sustancialmente a los
Documentos de Licitacion, el Comprador se basara en el
contenido de la propia oferta.

Una oferta que se ajusta sustancialmente a los Documentos
de Licitacion es la que satisface todos los términos,
condiciones y especificaciones estipuladas en dichos
documentos sin desviaciones, reservas u omisiones
significativas. Una desviacion, reserva u omision
significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o
el funcionamiento de los Bienes y Servicios Conexos
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31. Diferencias,
erroresy
omisiones

30.3

31.1

31.2

31.3

especificados en el Contrato; o

(b) limita de una manera sustancial, contraria a los
Documentos de Licitacion, los derechos del
Comprador o las obligaciones del Oferente en virtud
del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion
competitiva de los otros Oferentes que presentan
ofertas que se ajustan sustancialmente a los
Documentos de Licitacion.

Si una oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos
de Licitacion, debera ser rechazada por el Comprador vy el
Oferente no podrd ajustarla posteriormente mediante
correcciones de las desviaciones, reservas u omisiones
significativas.

Si una oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacion, el Comprador podré dispensar alguna diferencia
u omision cuando ésta no constituya una desviacion
significativa.

Cuando una oferta se ajuste sustancialmente a los
Documentos de Licitacion, el Comprador podra solicitarle al
Oferente que presente dentro de un plazo razonable,
informaciéon o documentacion necesaria para rectificar
diferencias u omisiones relacionadas con requisitos no
significativos de documentacion. Dichas omisiones no
podran estar relacionadas con ningun aspecto del precio de
la Oferta. Si el Oferente no cumple con la peticion, su oferta
podra ser rechazada.

A condicion de que la oferta cumpla sustancialmente con los
Documentos de Licitacion, el Comprador corregira errores
aritméticos de la siguiente manera:

(@) si hay una discrepancia entre un precio unitario y el
precio total obtenido al multiplicar ese precio unitario
por las cantidades correspondientes, prevalecera el
precio unitario y el precio total serd corregido, a
menos que, en opinion del Comprador, hay un error
obvio en la colocacion del punto decimal, entonces el
precio total cotizado prevalecerd y se corregira el
precio unitario;

(b) si hay un error en un total que corresponde a la suma o
resta de subtotales, los subtotales prevaleceran y se
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32.2

33.1

33.2

33.3

corregira el total;

(c) si hay una discrepancia entre palabras y cifras,
prevalecerd el monto expresado en palabras a menos
que la cantidad expresada en palabras corresponda a
un error aritmético, en cuyo caso prevaleceran las
cantidades en cifras de conformidad con los parrafos
(@) y (b) mencionados.

Si el Oferente que presento la oferta evaluada como la méas
baja no acepta la correccion de los errores, su oferta sera
rechazada.

El Comprador examinara todas las ofertas para confirmar
que todos los documentos y la documentacion técnica
solicitada en la Clausula 11 de las IAO han sido
suministrados y determinard si cada documento entregado
estd completo.

El Comprador confirmara que los siguientes documentos e
informacion han sido proporcionados con la oferta. Si
cualquiera de estos documentos o informacion faltaran, la
oferta sera rechazada.

(@ Formulario de Oferta, de conformidad con Ila
Subclausula 12.1 de las IAQ;

(b) Lista de Precios, de conformidad con la Subclausula
12.2 de las IAO; y

(c) Garantia de Mantenimiento de la Oferta o0 Declaracion
de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con la
Subclausula 21 de las IAO si corresponde.

El Comprador examinara todas las ofertas para confirmar
que todas las estipulaciones y condiciones de las CGC y de
las CEC han sido aceptadas por el Oferente sin desviaciones,
reservas u omisiones significativas.

El Comprador evaluara los aspectos técnicos de la oferta
presentada en virtud de la Clausula 18 de las IAO, para
confirmar que todos los requisitos estipulados en la Seccién
VI, Requisitos de los Bienes y Servicios de los Documentos
de Licitacion, han sido cumplidos sin ninguna desviacion o
reserva significativa.

Si después de haber examinado los términos y condiciones
y efectuada la evaluacién técnica, el Comprador establece
que la oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos
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35.1

36.1

36.2

36.3

36.4

de Licitacion de conformidad con la Clausula 30 de las IAO,
la oferta sera rechazada.

La preferencia nacional no serd un factor de evaluacion a
menos que se indique lo contrario en los DDL.

El Comprador evaluard todas las ofertas que se determine
que hasta esta etapa de la evaluacion se ajustan
sustancialmente a los Documentos de Licitacion.

Para evaluar las ofertas, el Comprador utilizard dnicamente
los factores, metodologias y criterios definidos en la
Clausula 36 de las IAO. No se permitira ningun otro criterio
ni metodologia.

Al evaluar las Ofertas, el Comprador considerara lo
siguiente:

(@ el precio cotizado de conformidad con la Clausula 14
de las IAO;

(b) el ajuste del precio por correcciones de errores
aritméticos de conformidad con la Subclausula 31.3 de
las IAQ;

(c) el ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos de
conformidad con la Subclausula 14.4 de las 1AO;

(d) ajustes debidos a la aplicacion de criterios de
evaluacion especificados en los DDL de entre los
indicados en la Seccion 1ll, Criterios de Evaluacion y
Calificacion;

(e) ajustes debidos a la aplicaciéon de un margen de
preferencia, si corresponde, de conformidad con la
clausula 35 de las IAO.

Al evaluar una oferta el Comprador excluira y no tendra en
cuenta:

(@ en el caso de bienes de origen en el pais del
Comprador, los impuestos sobre las ventas y otros
impuestos similares pagaderos sobre los bienes si el
contrato es adjudicado al Oferente;

(b) en el caso de bienes de origen fuera del Pais del
Comprador, previamente importados o0 a ser
importados, los derechos de aduana y otros impuestos
a la importacion, impuestos sobre las ventas y otros
impuestos similares pagaderos sobre los bienes si el
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38.1

38.2

38.3

contrato es adjudicado al Oferente;

(c) ninguna disposicién por ajuste de precios durante el
periodo de ejecucion del contrato, si estuviese
estipulado en la oferta.

La evaluacion de una oferta requerird que el Comprador
considere otros factores, ademéas del precio cotizado, de
conformidad con la Clausula 14 de las IAO. Estos factores
estaran relacionados con las caracteristicas, rendimiento,
términos y condiciones de la compra de los Bienes y
Servicios Conexos. El efecto de los factores seleccionados,
si los hubiere, se expresaran en términos monetarios para
facilitar la comparacion de las ofertas, a menos que se
indique lo contrario en la Seccion I, Criterios de
Evaluacion y Calificacion. Los factores, metodologias y
criterios que se apliquen seran aquellos especificados de
conformidad con la Subclausula 36.3(d) de las IAO.

Si asi se indica en los DDL, estos Documentos de Licitacion
permitiran que los Oferentes coticen precios separados por
uno o mas lotes, y permitirdn que el Comprador adjudique
uno o varios lotes a méas de un Oferente. La metodologia de
evaluacion para determinar la combinacion de lotes evaluada
como la mas baja, esta detallada en la Seccion Ill, Criterios
de Evaluacion y Calificacion.

El Comprador comparara todas las ofertas que cumplen
sustancialmente para determinar la oferta evaluada como la
mas baja, de conformidad con la Clausula 36 de las 1AO.

El Comprador determinarg, a su entera satisfaccion, si el
Oferente seleccionado como el que ha presentado la oferta
evaluada como la méas baja y ha cumplido sustancialmente
con la oferta, esta calificado para ejecutar el Contrato
satisfactoriamente.

Dicha determinacion se basara en el examen de la evidencia
documentada de las calificaciones del Oferente que éste ha
presentado, de conformidad con la Clausula 19 de las 1AO.

Una determinacion afirmativa sera un requisito previo para
la adjudicacion del Contrato al Oferente. Una determinacion
negativa resultara en el rechazo de la oferta del Oferente, en
cuyo caso el Comprador procederd a determinar si el
Oferente que present6 la siguiente oferta evaluada como la
mas baja esta calificado para ejecutar el contrato
satisfactoriamente.
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El Comprador se reserva el derecho a aceptar o rechazar
cualquier oferta, de anular el proceso licitatorio y de
rechazar todas las ofertas en cualquier momento antes de la
adjudicacién del contrato, sin que por ello adquiera
responsabilidad alguna ante los Oferentes.

F. Adjudicacion del Contrato

El Comprador adjudicard el Contrato al Oferente cuya oferta
haya sido determinada la oferta evaluada como la més baja y
cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion, siempre y cuando el Comprador
determine que el Oferente esta calificado para ejecutar el
Contrato satisfactoriamente.

Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se
reserva el derecho a aumentar o disminuir la cantidad de los
Bienes y Servicios Conexos especificados originalmente en
la Seccion VI, Lista de Requisitos, siempre y cuando esta
variacion no exceda los porcentajes indicados en los DDL, y
no altere los precios unitarios u otros términos y condiciones
de la Oferta y de los Documentos de Licitacion.

Antes de la expiracion del periodo de validez de las ofertas,
el Comprador notificara por escrito al Oferente seleccionado
que su Oferta ha sido aceptada.

Mientras se prepara un Contrato formal y es perfeccionado,
la notificacion de adjudicacion constituira el Contrato.

El Comprador publicara en el sitio de Internet del UNDB
(United Nations Development Business) y en el sitio de
Internet del Banco los resultados de la licitacion,
identificando la oferta y numero de lotes y la siguiente
informacion: (i) nombre de todos los Oferentes que
presentaron ofertas; (ii) los precios que se leyeron en voz alta
en el acto de apertura de las ofertas; (iii) nombre de los
Oferentes cuyas ofertas fueron evaluadas y precios evaluados
de cada oferta evaluada; (iv) nombre de los Oferentes cuyas
ofertas fueron rechazadas y las razones de su rechazo; y (v)
nombre del Oferente seleccionado y el precio cotizado, asi
como la duracion y un resumen del alcance del contrato
adjudicado. Después de la publicacion de la adjudicacion del
contrato, los Oferentes no favorecidos podran solicitar por
escrito al Comprador explicaciones de las razones por las
cuales sus ofertas no fueron seleccionadas. EI Comprador,
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después de la adjudicacion del Contrato, respondera
prontamente y por escrito a cualquier Oferente no favorecido
que solicite dichas explicaciones.

Inmediatamente después de la notificacion de adjudicacion,
el Comprador enviara al Oferente seleccionado el Convenio
y las Condiciones Especiales del Contrato.

El Oferente seleccionado tendra un plazo de 28 dias despues
de la fecha de recibo del Convenio para firmarlo, fecharlo y
devolverlo al Comprador.

Cuando el Oferente seleccionado suministre el Convenio
firmado y la garantia de cumplimiento de conformidad con la
Clausula 44 de las IAO, el Comprador informara
inmediatamente a cada uno de los Oferentes no
seleccionados y les devolvera su garantia de Mantenimiento
de la oferta, de conformidad con la Clausula 21.4 de las IAO.

Dentro de los veintiocho (28) dias siguientes al recibo de la
notificacion de adjudicacion de parte del Comprador, el
Oferente seleccionado deberd presentar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato, de conformidad con las CGC,
utilizando para dicho propésito el formulario de Garantia de
Cumplimiento incluido en la Seccion IX, Formularios del
Contrato, u otro formulario aceptable para el Comprador. El
Comprador notificard inmediatamente el nombre del
Oferente seleccionado a todos los Oferentes no favorecidos

Si el Oferente seleccionado no cumple con la presentacion de
la Garantia de Cumplimiento mencionada anteriormente 0 no
firma el Contrato, esto constituird bases suficientes para
anular la adjudicacion del contrato y ejecutar la Declaracion
de Mantenimiento de la Oferta. En tal caso, el Comprador
podra adjudicar el Contrato al Oferente cuya oferta sea
evaluada como la siguiente mas baja y que se ajuste
sustancialmente a los Documentos de Licitacion, y que el
Comprador determine que esta calificado para ejecutar el
Contrato satisfactoriamente.






Seccion I1. Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a continuacién sobre los bienes que hayan de
adquirirse, complementaran, suplementaran o enmendardn las disposiciones en las
Instrucciones a los Oferentes (IAQ). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas aqui
prevaleceran sobre las disposiciones en las IAO.

Clausula en A. Disposiciones Generales

las IAO

IAO 1.1 El Comprador es: Instituto Nacional de Contratacién Publica (INCOP)
IAO 1.1 El nombre y ndmero de identificacion de la LPI son: Adquisicion de

bienes y servicios para la implementacion de un sistema de inteligencia de
negocios para el Sistema Oficial de Contratacion del Estado. NUumero de
identificacion de la LPI: 1.

Los bienes y servicios a adquirir son:

- Software para manejo de calidad de datos. (licencia,
mantenimiento y capacitacién)

- Software integrado de Inteligencia de negocios y reporteria
(licencia, mantenimiento y capacitacion)

- Servicios para la implementacion de las herramientas informaticas,
construccién del datawarehouse y desarrollo de reportes estaticos
y dindmicos.

- El Presupuesto referencial es de USD $ 292.228,00
Los plazos de entrega constan en la lista de requisitos.

IAO 2.1 El nombre del Prestatario es: La Republica del Ecuador — Instituto
Nacional de Contratacién Publica (INCOP)

IAO 2.1 El nombre del Proyecto es: Fomento al emprendimiento de las MIPYMES
a través de la compra publica y mejoramiento de la efectividad de la
contratacion publica a través de la articulacion de los sistemas
informaticos de los principales actores del Sistema.

B. Contenido de los Documentos de Licitacion
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IAO 7.1

Para aclaracionesde las ofertas, solamente, la direccion del Comprador
es:

Atenciéon: Comision técnica LPI No. 1

Direccion: Av. De los Shyris N41-151 e Isla Floreana, Edificio Axios,
Planta Baja

Ciudad: Quito

Pais: Ecuador

Teléfono: 593 2 2440050

Facsimile: 593 2 2440050 ext 212

Direccion de correo electronico: fpaez@incop.gob.ec

C. Preparacion de las Ofertas

IAO 10.1

El idioma en que se debe presentar la oferta es: Espafiol

IAO 11.1(h)

Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales
con su oferta:

1. Documentos para la calificacion de la idoneidad legal del
oferente: Escritura de Constitucion, Registro Mercantil o acto de
Constitucion, Registro Gnico de contribuyente, nombramiento de
representante legal, para las empresas internacionales se aplicaran
los documentos equivalentes.

e Documentos para la calificacion de la capacidad financiera del
oferente. Explicado en la seccion Il Criterios de evaluacion y
calificacion.

e Documentos para la calificacion de la capacidad técnica del
oferente: Explicado en la lista de requisitos.

IAO 13.1

No se consideraran ofertas alternativas. Las propuestas que incluyan ofertas
alternativas seran rechazadas.

IAO 14.5

La edicion de Incoterms es correspondiente al afio 2011

IAO 14.6
(@)(1), (b)) y
(c)(iii)

El lugar de destino convenido es el Instituto Nacional de Contratacion
Publica ubicado en Quito, Ecuador en la Av. De los Shyris N41-151 e Isla
Floreana, edificio Axios, planta baja. Los bienes y servicios deben
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cotizarse en los términos DDP (delivered duty paid — Entregado con
derechos pagados) a nombre del Instituto Nacional de Contratacion Publica.

El valor de los bienes debera cubrir todos los gastos de entrega de licencias,
suscripcién y/o mantenimiento por 1 afio, instalacion, configuracion y puesta
en marcha del software, asi como los servicios previstos en el presente
documento.

IAO 14.7 Los precios cotizados por el Oferente para este proceso no seran
ajustables

IAO 14.8 Los precios cotizados deberan corresponder al 100% de los bienes y
servicios solicitados en este proceso.

IAO 15.1 El Oferente esta obligado a cotizar Dolares de Estados Unidos de
Norteamérica.

IAO 18.3 El periodo de garantia de los bienes ofertados es de 1 afio a partir de la
puesta a produccién de los sistemas, tiempo durante el cual debera existir
vigente el contrato de mantenimiento de los bienes por parte del
fabricante.

IAO 19.1 (a) | El proveedor que brindara los bienes debera ser distribuidor autorizado
del fabricante del Software, asi como tener los certificados por parte del
fabricante que acrediten el conocimiento y experiencia en la instalacion
del software a ser utilizado en el proyecto, de acuerdo a lo que se solicita
en el listado de requisitos.

IAO 19.1 (b) | Serequiere el servicio de mantenimiento del software implementado por 1
afio a partir de su salida a produccion.

IAO 20.1 El plazo de validez de la oferta seré de 90 dias.

IAO 21.1 No se requiere Garantia de Mantenimiento de la Oferta. Los oferentes
deberan presentar la Declaracion de mantenimiento de la Oferta.
Utilizando el formulario incluido en la Seccién 1V

IAO 22.1 Ademas de la oferta original, se debe entregar una copia de ésta.

D. Presentacion y Apertura de Ofertas

IAO 23.1 Los Oferentes no tendran la opcion de presentar sus ofertas
electrénicamente.

IAO 23.1 (b) | No aplica

IAO 23.2 (c) | Los sobres interiores y exteriores deberan llevar las siguientes leyendas

adicionales de identificacion:
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LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL No. 1

Sefiores

Comision Técnica ) )
INSTITUTO NACIONAL DE CONTRATACION PUBLICA

Av. De los Shyris N41-151 e Isla Floreana, edificio Axios, planta baja,
Secretaria General. Quito - Ecuador

Oferta presentada por:

(NO ABRIR ANTES DEL __ DE DEL20 )

INCLUYE OFERTA ORIGINAL Y UNA COPIA SIMPLE DEL
ORIGINAL

IAO 24.1 Para propositos de la presentacion de las ofertas, la direccion del
Comprador es:
Atencion: INSTITUTO NACIONAL DE CONTRATACION PUBLICA
Direccion: Av. De los Shyris N41-151 e Isla Floreana, edificio Axios
NUmero del Piso/Oficina: Planta baja
Ciudad:  Quito
Pais: Ecuador
La fecha limite para presentar las ofertas es:
Fecha: 23 de enero de 2012
Hora: 15:00 pm.
Los oferentes no tienen la posibilidad de presentar sus ofertas de manera
electronica
IAO 27.1 La apertura de las ofertas tendra lugar en:
Direccion: Av. De los Shyris N41-151 e Isla Floreana, edificio Axios,
Numero de Piso/Oficina: Mezanine
Ciudad: Quito
Pais: Ecuador
Fecha: 23 de enero de 2012
Hora:  15:15 pm.
IAO 27.1 No Aplica la presentacion de ofertas por via electrénica
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E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

IAO 34.1 Los precios de las ofertas seran expresados en Ddlares de los Estados
Unidos de Norte Ameérica. Por tanto no aplica la conversion de monedas.

IAO 35.1 La Preferencia Nacional no sera un factor de evaluacion en el presente
proceso.

IAO 36.6 Los Oferentes no podran cotizar items separados por uno 0 mas bienes
y/o servicios, es decir, se debe cotizar sobre todos los items.

F. Adjudicacion del Contrato

IAO 41.1 El méaximo porcentaje en que las cantidades de reportes podran ser
aumentadas es: 10%
El méximo porcentaje en que las cantidades de reportes podran ser
disminuidas es: 10%

IAO 43.2 El Comprador deberd enviar al oferente seleccionado el contrato y las

condiciones generales y especiales del mismo para su revision. El oferente
seleccionado debera presentarse en las oficinas del comprador a firmar el
contrato con todos los documentos habilitantes, entre otros la Garantia de
Fiel Cumplimiento del Contrato y su Certificado de Habilitacion en el
Registro Unico de Proveedores (RUP) extendido por el Instituto Nacional de
Contratacion Publica (INCOP), v, en caso de ser una empresa extranjera, su
domiciliaciéon o la designacion de un representante legal en Ecuador,
conforme lo sefialado en la IAO 19.1 (b) dentro de los 45 dias siguientes de
la fecha de adjudicacion.







Seccion Il11. Criterios de Evaluacion y Calificacion

Indice

1. Preferencia Nacional (IAO 35.1) NO APLICA
2. Criterios de Evaluacion (1AO 36.3(d)) NO APLICA
3. Contratos Multiples (IAO 36.6) NO APLICA

4. Requisitos para Calificacion Posterior (IAO 38.2)
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1.Requisitos para Calificacion Posterior (IAO 38.2)

Después de determinar la oferta evaluada como la mas baja segun lo establecido en la
Subcléausula 37.1 de las IAO, el Comprador efectuara la calificacion posterior del Oferente de
conformidad con lo establecido en la Clausula 38 de las IAO, empleando Unicamente los
requisitos aqui estipulados. Los requisitos que no estén incluidos en el siguiente texto no
podran ser utilizados para evaluar las calificaciones del Oferente.

@ Capacidad financiera

Para determinar la Capacidad Financiera de los Oferentes se analizaran los siguientes
documentos

@) Declaracion del Impuesto a la Renta (para Oferentes Nacionales o
Residentes en Ecuador) o Estado de situacién econdmico-financiera
auditado (para Oferentes extranjeros), del afio 2010.

(b) Indicadores de Situacion Econdmico-Financiera:

Se verificard que el Oferente tiene capacidad financiera para suscribir
el contrato, en caso de adjudicacion, para lo cual debe verificarse que
cumple con los siguientes requisitos (indices) financieros:

e El indice de Solvencia, que es igual al Activo Corriente dividido
para el Pasivo Corriente. Deben ser valores iguales o mayores a
1.1 (=>1.1);

e El indice Estructural, que se calcula dividiendo el Patrimonio para
el Activo Total. Deben ser valores iguales o mayores a 0.25 (= >
0.25); e,

e Indice de Endeudamiento: que se calcula dividiendo el Pasivo
Total para el Patrimonio. Deben ser valores menoresa 2 (= < 2.0

)

Aqguellos indices que no estén dentro de los valores indicados, recibiran una
valoracion de “No Cumple” y en consecuencia, los oferentes que no
cumplieren con uno de los tres indices antes sefialados, seran descalificados.

(b) Experiencia y Capacidad Técnica

El Oferente debera proporcionar evidencia documentada que demuestre su
cumplimiento con los siguientes requisitos de experiencia:
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(©)

1. Certificados de Satisfaccion de Trabajos Similares: El oferente deberd incluir
al menos 10 (diez) certificados de implementaciones de proyectos que incluyan al
menos dos de las siguientes soluciones; ETL, Calidad de Datos y Business
Intelligence. Al menos 5 (cinco) de los proyectos deben incluir las tres soluciones. En
dichos proyectos se deben haber utilizado las herramientas del mismo proveedor de
tecnologia al ofertado para el presente proceso.

El Personal a intervenir en el proyecto por parte del Proveedor debera
cumplir:

e Experiencia probada en la ejecucion de proyectos que incluyan al menos 4
(cuatro) de las siguientes soluciones en el mismo proyecto: ETL, Calidad
de Datos e Inteligencia de Negocios utilizando las mismas herramientas a
las ofertadas para el presente proceso. Se acreditara dicha experiencia con
4 (cuatro) certificados emitidos por clientes

e Debe poseer Certificacion Técnica (oficial de fabricante) actualizada (no
mayor a dos afos) en la herramienta de Bl a ofertar.

e Certificacion actualizada del PMI (Project Management Institute)
acreditandolo como PMP (Project Management Professional), 0 a su vez
acreditar experiencia de minimo 8 afios en administracion de proyectos, y
contar con capacitaciéon minimo de 60 horas en PMBOK. )

El técnico encargado de la implementacion de la herramienta deberd cumplir
el siguiente perfil:

. Experiencia probada de al menos 4 (cuatro) afios en proyectos de
inteligencia de negocios que incluyan procesos y herramientas de ETL y
Calidad de Datos. Se acreditara dicha experiencia con 4 (cuatro) certificados
emitidos por clientes.

. Certificacion Técnica(oficial de fabricante) actualizada (no mayor a
dos afios) en la herramienta Bl a ofertar.
. Certificacion Técnica(oficial de fabricante) actualizada (no mayor a

dos afios) en la herramienta ETL a ofertar.

El Oferente debera proporcionar evidencia documentada de los siguientes
requisitos:

1. El oferente debera ser un distribuidor autorizado de la solucion, para
ello presentara los certificados del fabricante que lo acrediten técnica y
comercialmente como tal.

2. El oferente debera incluir la Certificacion Oficial del Fabricante donde
se menciona de manera explicita que el oferente esta habilitado a prestar
Servicios de Soporte bajo los estandares del fabricante.
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Formulario de Informacidén sobre el Oferente

[El Oferente debera completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes.
No se aceptaré ninguna alteracion a este formulario ni se aceptaran substitutos.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
LPI No.:[indicar el nimero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas

1. Nombre juridico del Oferente[indicar el nombre juridico del Oferente]

2. Si se trata de una Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA), nombre
juridico de cada miembro: [indicar el nombre juridico de cada miembro de la APCA]

3. Pais donde esta constituido o incorporado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta
constituirse o incorporarse [indicar el pais de ciudadania del Oferente en la actualidad o
pais donde intenta constituirse o incorporarse]

4. Afo de constitucion o incorporacion del Oferente: [indicar el afio de constitucién o
incorporacion del Oferente]

5. Direccidn juridica del Oferente en el pais donde esta constituido o incorporado: [indicar
laDireccién juridica del Oferente en el pais donde esté constituido o incorporado]

6. Informacion del Representante autorizado del Oferente:
Nomobre: [indicar el nombre del representante autorizado]
Direccion: [indicar la direccion del representante autorizado]

NUmeros de teléfono y facsimile: [indicar los nimeros de teléfono y facsimile del
representante autorizado]

Direccidn de correo electrénico: [indicar la direccion de correo electrénico del
representante autorizado]
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7. Se adjuntan copias de los documentos originales de: [marcar la(s) casilla(s) de los

—t

documentos originales adjuntos]

Estatutos de la Sociedad indicada en el parrafol anterior, y de conformidad con las
Subclausulas 4.1y 4.2 de las IAQ.

Si se trata de una Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA), carta de
intencion de formar la APCA, o el Convenio de APCA, de conformidad con la Subclausula
4.1 de las IAQ.

Si se trata de un ente gubernamental del Ecuador, documentacién que acredite su autonomia
juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la
Subcléusula 4.4 de las I1AO.
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Formulario de Informacion sobre los Miembros de la
Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion
(APCA)

[El Oferente y cada uno de sus miembros deberd completar este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas a continuacion]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
LPI No.: [indicar el nimero del proceso licitatorio]

Péagina de paginas

1. Nombre juridico del Oferente[indicar el nombre juridico del Oferente]

2. Nombre juridico del miembro de la Asociacion en Participacion, Consorcio 0 Asociacion
(APCA) [indicar el Nombre juridico del miembro la APCA]

3. Nombre del Pais de constitucion o incorporacién del miembro de la Asociacion en
Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA) [indicar el nombre del Pais de
constitucion o incorporacion del miembro de la APCA]

4. Afio de constitucion o incorporacién del miembro de la Asociacion en Participacion,
Consorcio 0 Asociacion (APCA): [indicar el afio de constitucidn o incorporacién del
miembro de la APCA]

5. Direccion juridica del miembro de la Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion
(APCA) en el Pais donde esta constituido o incorporado: [Direccion juridica del miembro
de la APCA en el pais donde esté constituido o incorporado]

6. Informacion sobre el Representante Autorizado del miembro de la Asociacion en
Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA):

Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado del miembro de la APCA]
Direccion: [indicar la direccion del representante autorizado del miembro de la APCA]

NUmeros de teléfono y facsimile: [[indicar los nimeros de teléfono y facsimile del
representante autorizado del miembro de la APCA]

Direccion de correo electrénico: [[indicar la direccion de correo electrénico del
representante autorizado del miembro de la APCA]
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7. Copias adjuntas de documentos originales de: [marcar la(s) casillas(s) de los documentos
adjuntos]

—

Estatutos de la Sociedad indicada en el parrafo 2 anterior, y de conformidad con las
Subcléusulas 4.1y 4.2 de las IAO.

Si se trata de un ente gubernamental del Ecuador, documentacién que acredite su
autonomia juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de
conformidad con la Subclausula 4.4 de las IAO.

—_—
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Formulario de Presentacion de la Oferta

[El Oferente completara este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se
permitiran alteraciones a este formulario ni se aceptaran substituciones.]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]

LPI No. : [indicar el namero del proceso licitatorio]

Llamado a Licitacion No.: [indicar el No. del LIamado]

Alternativa No. [indicar el nimero de identificacion si esta es una oferta alternativa]

A: Instituto Nacional de Contrataciéon Publica Av. De los Shyris N41-151 e Isla Floreana,
edificio Axios. Quito - Ecuador
Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(@ Hemos examinado y no hallamos objecién alguna a los documentos de licitacion,
incluso sus Enmiendas Nos. [indicar el nimero y la fecha de emision de cada
Enmienda];

(b) Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y Servicios Conexos de conformidad con los
Documentos de Licitacion y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en la Lista
de Requisitos y nos comprometemos a que estos Bienes y Servicios Conexos sean
originarios de paises miembros del Banco: [indicar una descripcion breve de los bienes
y Servicios conexos];

(c) El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro
(d) a continuacidon es: [indicar el precio total de la oferta en palabras y en cifras,
indicando las diferentes cifras en las monedas respectivas];

(d) Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacion son:

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos seran aplicables:
[detallar cada descuento ofrecido y el articulo especifico en la Lista de Bienes al que
aplica el descuento].

Metodologia y Aplicacion de los Descuentos. Los descuentos se aplicaran de acuerdo
a la siguiente metodologia: [Detallar la metodologia que se aplicard a los
descuentos];

(e) Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo de 90 dias acorde a lo establecido en
la Subclausula 20.1 de las IAO, a partir de la fecha limite fijada para la presentacion de
las ofertas de conformidad con la Subclausula 24.1 de las IAO. Esta oferta nos obligara
y podréa ser aceptada en cualquier momento antes de la expiracion de dicho periodo;

() Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia de
Cumplimiento del Contrato de conformidad con la Clausula 44 de las IAO y Clausula
17 de las CGC;
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(9)

(h)
(i)

Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas o proveedores requeridos para
ejecutar cualquier parte del contrato, tenemos nacionalidad de paises elegibles [indicar
la nacionalidad del Oferente, incluso la de todos los miembros que comprende el
Oferente, si el Oferente es una APCA, y la nacionalidad de cada subcontratista y
proveedor]

No tenemos conflicto de intereses de conformidad con la Subclausula 4.2 de las IAO;

Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o
proveedores para ejecutar cualquier parte del contrato, no han sido declarados
inelegibles por el Banco, bajo las leyes del Ecuador o normativas oficiales, de
conformidad con la Subclausula 4.3 de las 1AQ;

(1) No tenemos ninguna sancién del Banco o de alguna otra Institucion Financiera

Internacional (IFI).

(K) Usaremos nuestros mejores esfuerzos para asistir al Banco en investigaciones.

(D Nos comprometemos que dentro del proceso de seleccion (y en caso de resultar

adjudicatarios, en la ejecucién) del contrato, a observar las leyes sobre fraude vy
corrupcidn, incluyendo soborno, aplicables en el pais del cliente.

(m) Las siguientes comisiones, gratificaciones u honorarios han sido pagados o seran

pagados en relacion con el proceso de esta licitacion o ejecucion del Contrato: [indicar
el nombre completo de cada receptor, su direccion completa, la razén por la cual se
pag6 cada comision o gratificacion y la cantidad y moneda de cada dicha comision o
gratificacion]

Nombre del Receptor Direccion Concepto Monto

(Si no han sido pagadas o no seran pagadas, indicar “ninguna”.)

(n)

(0)

Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacion por escrito incluida en la
notificacion de adjudicacion, constituiran una obligacion contractual entre nosotros,
hasta que el Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes.

Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta evaluada como la mas
baja ni ninguna otra oferta que reciban.

Firma: [indicar el nombre completo de la persona cuyo nombre y calidad se indican] En
calidad de [indicar la calidad juridica de la persona que firma el Formulario de la Oferta]
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Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Oferta]

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre
completo del Oferente]

El dia del mes del afio [indicar la
fecha de la firma]
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Formularios de Listas de Precios

[El Oferente completara estos formularios de Listas de Pecios de acuerdo con las
instrucciones indicadas. La lista de articulos y lotes en la columna 1 de la Lista de Precios
deberé coincidir con la Lista de Bienes y Servicios Conexos detallada por el Comprador en
los Requisitos de los Bienes y Servicios.]
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Lista de Precios: Bienes de origen fuera del Ecuador a ser Importados

(Ofertas del Grupo C, bienes a ser importados)

Monedas de acuerdo con la Subclausula 15 de las IAO

Fecha:

LPI No:

Alternativa No:

Pagina N° de

de medida]

1 3 4 6
No. de Descripcion de los Bienes Pais de Origen Fecha de entrega segun definicion |  Cantidad y unidad fisica Precio unitario Precio Total CIP por
Articulo de Incoterms de acuerdo con 1AO 14.6(b)(i) articulo
(Col. 5 x 6)
[indicar el [indicar el nombre de los | [indicar el pais de origen de [indicar la fecha de entrega [indicar el nimero de [indicar el precio unitario CIP | [indicar el precio total CIP
ndmero del Bienes] los Bienes] propuesta] unidades a proveer y el por unidad] por articulo]
articulo] nombre de la unidad fisica

Precio Total

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha [Indicar Fecha]




Seccion V. Formularios de la Oferta

54

Lista de Precios: Bienes de origen fuera del Ecuador Previamente Importados

Fecha:
(Ofertas Grupo C, Bienes ya importados) LPI' No:
Alternativa No:
; AN o
Monedas de acuerdo con Subclausula 15 de las IAO Pagina N de
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
No. de Descripcion de los Pais de Fecha de Cantidady | Precio unitario | Derechos de Aduanae | Precio unitario CIP Precio CIP por articulo, Impuestos sobre la venta y otros
Articulo Bienes Origen entrega unidad CIP (lugar de Impuestos de (lugar de destino neto [sin incluir Derechos | impuestos pagados o por pagar sobre el
segun fisica destino Importacién pagados | convenido) neto [sin | de Aduana e Impuestos de | articulo, si el contrato es adjudicado de
definicion de convenido) por unidad de acuerdo | incluir Derechos de Importacién, de acuerdo acuerdo con 1AO 14.6 (c)(iv)
Incoterms incluyendo con IAO 14.6 (c)(ii), Aduana e Impuestos con IAO 14.6 (c)(i)]
Derechos de [respaldado con de Importacién (Col. 5 x 8)
Aduana e documentos] pagados de acuerdo
Impuestos de con IAO 14.6(c)(iii)]
Importacién (Col. 6 menos Col.7)
pagados de
acuerdo con IAO
14.6(c)(i)
[indicar | [indicar nombre de [indicar [indicar la | [indicar el [indicar el [indicar los derechos [indicar precio [ indicar precios CIP por [indicar los impuestos sobre la venta y
No. de los Bienes] pais de fecha de numero de precio CIP de aduana e impuestos | unitario CIP neto sin articulo neto sin incluir otros impuestos pagaderos sobre el
Articulo] origen de entrega unidades a unitario por de importacion incluir derechos de derechos de aduana e articulo si el contrato es adjudicado]
los Bienes] | ofertada] proveer y unidad] pagados por unidad ] | aduana e impuestos de | impuestos de importacién]
el nombre importacion]
de la
unidad
fisica de
medida]

Precio Total de la
Oferta

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha [Indicar Fecha]
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Lista de Precios: Bienes de origen en el Ecuador

Fecha:
Ecuador (Ofertas de los Grupos A y B) LPI'No:
Alternativa No:
. ; P o
Monedas de conformidad con la Subclausula IAO 15 PaginaN de
1 2 3 4 5 6 7 8 9
No. de | Descripcion de los Bienes Fecha de Cantidad y Precio Unitario CIP Precio Total CIPpor Costo de la mano de obra, Impuestos sobre la venta y Precio Total por
Articulo entrega segin | unidad fisica [indicar lugar de cada articulo materia prima y componentes | otros pagaderos por articulo articulo
definicion de destino convenido] de (Col. 4x5) de origen en el Ecuador si el contrato es adjudicado (Col. 6+7)
Incoterms cada articulo % de la Col. 5 de acuerdo con 1AO
14.6.6(a)(ii)
[indicar [indicar nombre de los [indicar la [indicar el [indicar precio [indicar precio total [indicar el costo de lamano | [indicar impuestos sobre la [indicar precio
No. de Bienes] fecha de nimero de unitario CIP] ClPpor cada articulo] de obra, materia prima y venta y otros pagaderos por | total por articulo
Articulo entrega unidades a componentes de origen en el articulo si el contrato es 1
1 ofertada] proveer y el Ecuador como un % del adjudicado]
nombre de la precio CIP de cada articulo]
unidad fisica de
medida]

Precio Total

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha [Indicar Fecha]
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Precio y Cronograma de Cumplimiento - Servicios Conexos

Fecha:
Monedas de conformidad con la Subclausula IAO 15 LPI' No:
Alternativa No:
Pagina N° de
1 2 3 4 5 6 7
Servicio | Descripcion de los Servicios (excluye transporte interno | Pais de Origen | Fecha de entregaen el Cantidad y unidad fisica Precio unitario Precio total por servicio
N° y otros servicios requeridos en el Ecuador para lugar de destino final (Col5x60un
transportar los bienes a su destino final) estimado)
[indicar [indicar el nombre de los Servicios] [indicar el pais [indicar la fecha de [indicar le ndmero de unidades a [indicar el precio [indicar el precio total
nimero de origen de entrega al lugar de suministrar y el nombre de la unidad fisica | unitario por servicio] por servicio]
del los Servicios] destino final por de medida]
servicio] servicio]

Precio Total de la Oferta

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha [Indicar Fecha]
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Declaracion de Mantenimiento de la Oferta

[El Oferente completara este Formulario de la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta
de acuerdo con las instrucciones indicadas.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentacion de la oferta]
LPI No.: [indicar el nimero del proceso licitatorio]

Alternativa No.: [indicar el No. de identificacion si

esta es una oferta por una alternativa]

A: [indicar el nombre completo del Comprador]
Nosotros, los suscritos, declaramos que:

1. Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las ofertas deberan estar
respaldadas por una Declaracién de Mantenimiento de la Oferta.

2. Aceptamos que automaticamente seremos declarados inelegibles para participar en
cualquier licitacion de contrato con el Comprador por un periodo de [indicar el nimero de
mes 0 afios] contado a partir de [indicar la fecha] si violamos nuestra(s) obligacion(es) bajo
las condiciones de la oferta si:

(@ retiraramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la oferta
especificado por nosotros en el Formulario de Oferta; o

(b) si después de haber sido notificados de la aceptacion de nuestra Oferta durante
el periodo de validez de la misma, (i) no firmamos o rehusamos a firmar el
Convenio, si es requerido; o (ii) no suministramos o rehusamos suministrar la
Garantia de Cumplimiento de conformidad con las 1AOQ.

3. Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de la Oferta expirara si no Somos
los seleccionados, y cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) si recibimos una
copia de su comunicacion con el nombre del Oferente seleccionado; o (ii) han transcurrido
veintiocho dias después de la expiracion de nuestra Oferta.

[Nota: Entendemos que si somos una Asociacion en Participacién, Consorcio o Asociacion
(APCA), la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta debera estar en el nombre de la
APCA que presenta la Oferta. Si la APCA no ha sido legalmente constituido en el momento
de presentar la oferta, la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta debera ser en nombre
de todos los miembros futuros tal como se enumeran en la carta de intencién mencionada en
la Subclausula 16.1 de las 1AO.]
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Firmada: [insertar la firma de la persona cuyo nombre y capacidad se indican]. En
capacidad de [indicar la capacidad juridica de la persona que firma la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta]

Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que firma la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta]

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre
completo del Oferente]

Fechada el dia de de 20 [indicar la fecha de
la firma]
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Autorizacion del Fabricante

[El Oferente solicitard al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas. Esta carta de autorizacion debera estar escrita en papel membrete
del Fabricante y deberd estar firmado por la persona debidamente autorizada para firmar
documentos que comprometan el Fabricante. El Oferente lo debera incluir en su oferta, si
asi se establece en los DDL.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentacion de la oferta]
LPI No.: [indicar el nimero del proceso licitatorio]
Alternativa No.: [indicar el No. de identificacidn si esta es una oferta por una alternativa]

A: [indicar el nombre completo del Comprador]

POR CUANTO

Nosotros [nombre completo del fabricante], como fabricantes oficiales de [indique el
nombre de los bienes fabricados], con fabricas ubicadas en [indique la direccién completa de
las fabricas]mediante el presente instrumento autorizamos a [indicar el nombre y direccién
del Oferente] a presentar una oferta con el solo propésito de suministrar los siguientes Bienes
de fabricacion nuestra [nombre y breve descripcion de los bienes],y a posteriormente
negociar y firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a la clausula 27 de las
Condiciones Generales del Contrato, respecto a los bienes ofrecidos por la firma antes
mencionada.

Firma:
[firma del(los) representante(s) autorizado(s) del fabricante]

Nombre: [indicar el nombre completo del representante autorizado del Fabricante]
Cargo:[indicar cargo]

Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacion en nombre de: [nombre completo del
Oferente]

Fechado en el dia de de 201__ [fecha de la firma]
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Elegibilidad para el suministro de bienes, la construccion de obras
y la prestacion de servicios en adquisiciones financiadas por el Banco

A continuacion se presentan 2 opciones para que el Usuario elija la que corresponda dependiendo de
donde proviene el Financiamiento. Este puede provenir del BID, del Fondo Multilateral de
Inversiones (FOMIN) u, ocasionalmente, de fondos especiales que restringen los criterios para la
elegibilidad a un grupo particular de paises miembros, caso en el cual se deben determinar estos
utilizando la ultima opcion:

1) Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de
Desarrollo Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil,
Canada, Chile, Colombia, Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovenia,
Espafia, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Israel, Italia,
Jamaica, Japén, México, Nicaragua, Noruega, Paises Bajos, Panamda, Paraguay, Perd, Portugal,
Reino Unido, Republica de Corea, Republica Dominicana, Republica Popular de China, Suecia,
Suiza, Surinam, Trinidad y Tobago, Uruguay, y Venezuela

1) Lista de Paises de conformidad con el Acuerdo del Fondo Administrado:

(Incluir la lista de paises)

2) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios
Para efectuar la determinacion sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles
para participar en contratos financiados por el Banco y b) el pais de origen de los bienes y

servicios, se utilizaran los siguientes criterios:

A) Nacionalidad

a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si el o ella satisface
uno de los siguientes requisitos:
i) es ciudadano de un pais miembro; o
i) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona
fide” y esta legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.
b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes
requisitos:
)] esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un
pais miembro del Banco; y
i) méas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de
propiedad de individuos o firmas de paises miembros del Banco.
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Todos los socios de una asociacion en participacion, consorcio o asociacion (APCA) con
responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los
requisitos arriba establecidos.

B) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando
mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, su funcion o proposito de uso son
substancialmente diferentes de sus partes 0 componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren
interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el suministrador, el Contratante o un tercero)
para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la interconexion, el
Banco considera que dicho bien es elegible para su financiacion si el ensamblaje de los
componentes individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien es una combinacién
de varios bienes individuales que normalmente se empacan y venden comercialmente como
una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais en donde este fue empacado y
embarcado con destino al Contratante.

Para efectos de determinacién del origen de los bienes identificados como ‘“hecho en la
Union Europea”, estos seran elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais
especifico de la Unién Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma
productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen de
los mismos

C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios conforme a los
criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los servicios conexos al suministro de
bienes (tales como transporte, aseguramiento, montaje, ensamblaje, etc.), a los servicios de construccion y a los
servicios de consultoria.
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PARTE 3 - Contrato

Notas para la preparacion de la Lista de Requisitos

El Comprador debera incluir la Lista de Requisitos en los documentos de licitacion, y debera
abarcar como minimo, una descripcion de los bienes y servicios a ser proporcionados y un
plan de entregas.

La Lista de Requisitos tiene como objetivo proporcionar suficiente informacion para que los
Oferentes puedan preparar sus ofertas eficientemente y con precision, particularmente la Lista de
Precios, para la cual se proporciona un formulario en la Seccion 1V. Ademés, la Lista de
Requisitos, conjuntamente con la Lista de Precios, servird como base en caso de que haya una
variacion de cantidades en el momento de la adjudicacion del contrato, de conformidad con la
Clausula 41 de las 1AO.

La fecha o el plazo de entrega debera ser establecido cuidadosamente, teniendo en cuenta: (a)
las implicaciones de los términos de entrega estipulados en las IAO, de conformidad con las
provisiones de los Incoterms (es decir, los términos CIP, FCA y CPT especifican que “la
entrega” ocurre cuando los bienes son entregados a los transportistas), y (b) la fecha
establecida aqui a partir de la cual empiezan las obligaciones del Proveedor relacionadas con
la entrega (es decir, la notificacion de adjudicacion, la firma del contrato, la apertura o
confirmacion de la carta de crédito).
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1. Lista de Bienes y Plan de Entregas

Ne° de Descripcion de los Cantidad Unidad Lugar de Fecha de Entrega
Articulo Bienes fisica cgﬁjgr?i?jo Fecha mas Fecha limite de Fecha de entrega
seqlin se temprana de entrega ofrecida por el
indica en e especiicad por
los DDL Oferente]
1 Licenciamiento 0 unidad | Quito 120 dias | 150 dias
suscripcion de laborables laborables
software con
mantenimiento de un
afio para extraccion,
transformacion, carga
y calidad de datos
(ETL & Data
Quality)
2 Licenciamiento 0 unidad Quito 120 dias | 150 dias
suscripcion de laborables laborables
software con

mantenimiento de un
afio para herramienta
de inteligencia de
negocios con acceso
de usuarios ilimitados
de consulta para
minimo un
procesador
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3 Licenciamiento o | Licencia de | unidad | Quito 120 dias | 150 dias
suscripcion de | uso para 10 laborables laborables
software con | usuarios.

mantenimiento de un
afio para herramienta
de inteligencia de
negocios con acceso
para 10 usuarios
expertos
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2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento

[ElI Comprador deberd completar este cuadro. Las fechas de ejecucion deberan ser realistas y consistentes con las fechas requeridas
de entrega de los bienes (de acuerdo a los Incoterms)]

Lugar donde los Fecha(s)
- L . 2 . . servicios seran final(es) de
Servicio Descripcion del Servicio Cantidad Unidad fisica prestados Ejecucion de los
Servicios
1 Instalacién, mantenimiento, capacitacion y 1 Unidad Oficinas del [indicar la(s)
configuracion del software requerido en los INCOP - Quito fecha(s) de
ambientes de desarrollo, pruebas y produccion entrega
requerida(s)]
2 Perfilamiento de datos 1 Unidad Oficinas del
INCOP - Quito
3 Construccién de Datawarehouse 1 Unidad Oficinas del
INCOP - Quito
4 Construccién de reportes estéticos Los solicitados en anexos | Unidad Oficinas del
INCOP - Quito
5 Construccién de reportes dindmicos Los solicitados en anexos | Unidad Oficinas del
INCOP - Quito

2 Si corresponde.
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3. Especificaciones Técnicas

3.1 ALCANCE

Los bienes y servicios se deberan dar en la ciudad de Quito, y los mismos tendra como
alcance la implementacion de una solucion de inteligencia de negocios, asi como la
construccién de un datawarehouse, reporteria dindmica y estatica en el Sistema oficial de
Contratacion Pablica del Estado (SOCE).

Este trabajo involucra primeramente un anélisis de calidad de datos con una herramienta
especializada para ello, y a partir de ello se debe disefiar e implementar un Data Warehouse
Corporativo, disefiar e implementar los procedimientos de extraccién, transformacion, carga
y calidad de datos (ETL & DQ), disefiar e implementar los modelos de metadata necesarios
para presentar al usuario final los elementos analiticos solicitados por medio de una interfaz
web de facil uso e interpretacion.

Finalmente la consultoria concluird realizando las pruebas de rigor y formalmente
capacitando a los responsables técnicos de la solucion quienes a su vez, serén los futuros
responsables de transferir el conocimiento internamente en el Instituto.

Para realizar este trabajo, se anexa a este documento el posible listado de reportes y consultas
analiticas que se espera tener como uno de los productos de la consultoria (Anexo A), los
cuales en conjunto seran analizados con el proveedor adjudicado, con quien se realizara el
listado definitivo de reportes a ser elaborados, no pudiendo excederse estos en méas del 10%
de los ya solicitados. También se adjuntan las tablas y campos generales (Anexo B) a fin de
que el proveedor pueda dimensionar el trabajo a realizar.

La solucién debera contemplar en manejo de informacion de bases de datos de otras
instituciones especialmente para el trabajo de calidad de datos que se va a realizar. El detalle
de funcionalidades del software y servicios se indica a continuacion.

3.2DETALLE
CARACTERISTICAS CUMPL | OBSERVACION
E ES
SI/NO

I. CARACTERISTICAS TECNICAS GENERALES

1. EIl proveedor debera proveer una suite integrada
de herramientas de Business Intelligence
(Inteligencia de Negocios "BI", Extraccion
Transformacién y Carga "ETL"y Calidad de
Datos "DQ") compatibles e integradas entre si y
gue cumpla con las caracteristicas especificadas
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en este documento.

También debera proveer la herramienta de
generacion de reportes estaticos, y su publicacion
se lo debe realizar en ambiente web.

El software a ofertar podrd ser licenciado o en
software libre. En el caso de que el software libre
posea modalidades de  suscripcion y/o
licenciamiento, el proveedor debera incorporar el
costo de éstas por el primer afio. Si el software es
propietario, se debera incorporar en la propuesta
el costo de licenciamiento a perpetuidad y
mantenimiento por un afo.

El fabricante y el software ofertado deberan estar
evaluados y posicionadosen los Cuadrantes
Magicos de Gartner2010en: Inteligencia de
Negocios, Integracion de Datos, Calidad de
Datos, y Administracion del Desempefio
Corporativo.

Excluyendo motores de bases de datos, sistemas
operativos, administradores de  respaldos,
servidores de aplicacion y/o internet que seran
provistos por el INCOP, se debera incluir el
software completo necesario para el éptimo y
adecuado funcionamiento de la solucién descrita
(ETL, Dashboards, Reportes, metadata, entre
otros); el software se recibira correctamente
instalado, configurado y funcionando a plena
satisfaccion. El software a utilizar debe ser
instalado en su Gltima version a la fecha de salida
a produccion.

6.

Previo a la generacion de reportes y estadisticas,
la empresa deberé trabajar en un perfilamiento de
datos (calidad de datos), haciéndolo con
herramientas especializadas para esto
(herramientas que deberan ser parte de la misma
suite de inteligencia de negocios y ETL). Esta
perfilacion consistira principalmente en trabajar
con la informacion que posee el INCOP y la
entregada por el SRI, IESS, ESIGEF para realizar
un analisis con los siguientes elementos:
e Evaluacion de Contenido
Completitud
Frecuencia
e Evaluacion de Consistencia
Formato
Ocurrencia
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Patrones
e Evaluacion de Estructura
Integridad

Se debe Entregar un informe escrito con las
observaciones, recomendaciones y conclusiones
producto de dicho perfilamiento de datos.

Una vez realizado el trabajo de perfilamiento de
datos y entregado su informe, se debe continuar
con el disefio e implementacién de los procesos
ETL a fin de poder construir el datawarehouse del
Sistema Oficial de Contratacion del Estado
(SOCE)

La base de datos principal desde la cual se
extraera informacion es PostgreSQL version 9.0.
El destino de la mencionada informacion, y
repositorio relacional para el Data Warehouse a
construir sera una base de datos libre como
PostgreSQL o MySQL. De requerir una base
licenciada, esta deberd ser OracleOracle version
10g provisto por la entidad contratante.

La soluciodn de inteligencia de negocios debera ser
abierta (usuarios ilimitados para el publico en
general, externo a la entidad, con los respectivos
mecanismos y controles de acceso manteniendo
las politicas de seguridad definidas por la
institucién) para todos los usuarios del SOCE, asi
como reportes estadisticos puntuales de la
herramienta de Business Intelligence (BI), los
cuales deberdn ser presentados a través de
dashboards. Por otro lado existirdn hasta 10
usuarios expertos, dentro del INCOP, que
trabajaran sobre la herramienta de Bl para la
obtencion de informacion mas depurada,
modificacion y generacion de nuevos reportes.

10.

Solo existirh un ambiente de produccion,
debiendo instalar esta herramienta en un servidor
con sistema Operativo Linux que atenderd las
consultas de todos los usuarios del SOCE.
Debiéndose tomar en cuenta éste dato para el
licenciamiento de las herramientas a ofertar, que
deberé incluir no menos de:

e 1 Licencia de Inteligencia de Negocios
para un CPU para atender a un numero
ilimitado de usuarios externos.
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e Licencia de uso para 10 Usuarios
Nombrados de Inteligencia de Negocios®
con Administracion de Datos (ETL &
Calidad de Datos) para los usuarios
expertos del INCOP

11. Adicional al ambiente de produccion se debera

incluir el licenciamiento idéntico, con Soporte &
Mantenimiento de Fabricante para los ambientes
de: Desarrollo y Pruebas. Dichos ambientes
tendran el mismo nimero de usuarios al ambiente
de Produccion, deberan ser independientes entre
si y gozaran de un completo soporte de fabricante
y podrén ser identificados por medio de licencias
o claves individuales y distintas a las usadas en el
ambiente de Produccion..

12.

La suite ofertada deberd permitir el adquirir
usuarios licenciandos por medio de métricas
mixtas que garanticen la flexibilidad futura, es
decir, actualmente permitird adquirir licencias de
usuario nombrado, concurrente, por CPU, 0 mixto
sin la necesidad de cambiar de edicion del
producto adquirido.

13.

Para la administracion de los multiples ambientes
el licenciamiento entregado deberd incluir una
herramienta integrada y de la misma suite para la
administracion del ciclo de vida del proyecto,
permitiendo de esa manera promover procesos,
metadata, o reportes desde el ambiente de
Desarrollo a Produccion y vice-versa.

14.

Debe permitir manejar versionamiento y/o
integrarse con la herramienta Subversion utilizada
en el desarrollo de aplicaciones por parte del
INCOP.

15.

Debe contar con reportes de monitoreo de uso de
sus distintos componentes (ETL"s, Dashboards,
Reportes, metadata, entre otros)

16.

Debe manejar multilenguaje (obligatoriamente
espaiiol).

17.

Debe contar con un componente de auditoria que
maneja informacion de: usuario de conexion,
usuario de red, ip, consultas realizadas (a nivel de
query y parametros), tiempo de conexion, entre
otros.

18.

Debe contar con el manejo centralizado de

¥ Los 10 usuarios internos y los externos ilimitados deberan ser administrados de manera centralizada y no seran
implantaciones, productos, licencias, ediciones ni versiones separadas.
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permisos de accesos basado en roles y usuarios
hacia todos sus componentes utilizando para ello
una Unica herramienta que haga parte de la suite
ofertada (ETL’s, Dashboards, Reportes, metadata,
entre otros). Los permisos de acceso deben poder
ser definidos a nivel de Filas, Columnas 0 Ambos
para todos sus usuarios, incluidos los internos y
externos ilimitados.

19.

La solucion permite obtener informacion de
multiples fuentes estructuradas (como minimo:
PostgreSQL, Oracle, Sql Server y MySQL) y no
estructuradas (como minimo: Excel, CSV, XML)
para todos sus componentes (ETL"s, Dashboards,
Reportes, metadata), debiendo poder integrar
datos entre diferentes fuentes de datos

20.

Debe contar con una Unica herramienta de
administracion para todos sus componentes
(ETL’s, Dashboards, Reportes, metadata, entre
otros) y para todos sus usuarios, incluidos los
internos y externos ilimitados.

21.

Debe soportar Single SignOne integracion con
LDAP.

22.

La herramienta debe permitir la creacion de
nuevos reportes, bien sea estaticos o dinamicos,
en donde se pueda realizar manejo de filtros e
inclusion de graficos. También debe permitir la
modificacion y optimizacion de los queries
generados en los reportes.

23.

Debe permitir configuracion de SSL en la capa de
seguridad

24,

Debe manejar alertas de tiempo de ejecucién de
las consultas

25.

Debe permitir parametrizar los tiempos de
consulta

26.

Debe permitir incluir fuentes de datos de archivos
(Documentos XLS, CSV) e incorporarlos para
analisis de informacion en el momento de
ejecucion o andlisis por parte del usuario final.

27.

El Proveedor debera indicar en su propuesta eltipo
hardware y software de base requerido para la
implementacion inicial de la solucion.

28.

El proveedor debera incluir en su propuesta la
metodologia de trabajo a utilizar en el proyecto,
junto con su cronograma.

I1) REPORTERIA E INFORMACION ANALITICA

1.

Debe tener opciones para manejar en el ambiente
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web la imagen corporativa institucional (colores y
logos).

Debe permitir visualizar la tabla y su grafico
sincronizados en la misma ventana.

w

La solucion debe permitirmanejo de filtros.

Debe permitir realizar comparativos (historicos y
actuales).

Debe permitirDrill Down / Drill Up de las
métricas jerarquicas.

Debe permitir cambiar el drill de las dimensiones
mediante un click o drag and drop.

Debe permitir a los usuarios realizar sus propios
ajustes a los reportes, tales como: ordenamientos,
aumento o borrado de columnas, incorporacién de
calculos.

Debe permitir la integracion con portales

Debe permitir la salida de reportes por lo menos
en formatos: Excel, PDF y CSV.

10.

Debe manejar administracion de usuarios con
permisos especificos de acuerdo al perfil que
tengan asignado. De acuerdo a esto debera existir
un perfil para reportes a los que podran acceder
los usuarios. EXistird otros que si requeriran
ingresar con login y password, y al ingresar
tendran perfiles para ver informacion especifica.

11.

Debe permitir la generacion y consumo de web
Services.

12.

La solucién debe incluir una herramienta similar a
un motor de busqueda de internet, donde a partir
de palabras en lenguaje natural se generen
ambientes analiticos de manera automatica sin la
necesidad de construir reportes
multidimensionales previamente.

13.

La solucion debera incluir licenciamiento para
todos sus usuarios (incluidos los ilimitados) de
integracion bi-direccional para ambientes vy
documentos MS Office por medio de un plug-in.

14.

La solucion debera incluir licenciamiento para
todos sus usuarios (incluidos los ilimitados) en
dispositivos moviles.

1) METADATA

1.

La solucion debe poder administrar de forma
centralizada la metadata técnica y de negocio

Debe permitir integrar la metadata técnica de Bl
(ETL’s, DQ, y Objetos BI)

Debe permitir importar metadata a partir de
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modelos fisicos de la base de datos

Debe permitir publicacion y consumo de metadata
a través de blsquedas

Debe permitir almacenar su propia metadata en
repositorios de base de datos, pudiendo utilizar
para esto minimo MySQL y Oracle.

La solucion debe permitir integrar  bi-
direccionalmente la metadata desde la fuente
(ETL & DQ) hasta el destino (BI) de tal manera
que se permita, de forma natural, realizar analisis
visual de trazabilidad (fuente a destinatario final)
o linaje de datos (destinatario final hacia la fuente
de datos).

IV) ETL

1.

La herramienta ETL debe ser independiente de un
motor de base de datos, podré instalarse sin que
para ello requiera de componente alguno de una
base de datos.

La solucion debe permitir manejar ETL, pudiendo
definir reglas para la Extraccion, transformacion y
carga de los datos.

Debe permitir versionamiento de los ETL's (check
in — checkout) utilizando la misma herramienta
para el manejo de ciclo de vida mencionada en el
Numeral 12 de caracteristicas generales.

Debe ser una herramienta gréafica para el uso del
repositorio que permita disefiar los procesos ETL

Debe soportar transformaciones complejas, como
pivot, unpivot, splitter, filtros, union, keylookup,
match and merge

Debe soportar ROLAP, MOLAP, HOLAP, ODS,
CDC'S integracion directa con el log de la Base
de datos, slowlychanging dimensions

Debe permitir monitorear la ejecucion del proceso
ETL vy alertas sobre los errores producidos en la
ejecucion.

Debe permitir referenciar en los procesos ETL a
paquetes, funciones, procedimientos, xml.

Debe permitir calendarizacion en la ejecucion de
JOB's (trabajos).

10.

Debe permitir que los componentes sean
reusables para compartirlos con otros procesos
ETL.

11.

Debe permitir ejecutar el flujo del proceso ETL
paso a paso, para de esta forma verificar los
resultados parciales y totales
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12.

Debe permitir la inclusion de Breakpoints en
cualquier parte del proceso

13.

La solucion debe manejar commits parciales

14.

Debe permitirparticionamiento dinamico

I\VV) CALIDAD DE DATOS

15. Al solicitarse una suite integrada (véase el

Numeral 1 de esta Seccion) se entiende que la
herramienta de Calidad de Datos sera propia del
fabricante y no incluye para ello componentes de
terceros, embebidos o sublicenciados (Ej. OEM)
de otras compafiias o fabricantes.

16.

La solucion de Calidad de Datos debera ser una
herramienta propia para dicho fin y no seran
procedimientos ni usos particulares de la
herramienta ETL los que suplan su
licenciamiento, implantacion y uso.

17.

La herramienta debe permitir realizar un Anélisis
de Relacion donde se identifique inconsistencias
entre dos columnas entre las cuales se defina una
relacion.

18.

La herramienta debe permitir realizar un
perfilamiento detallado a nivel de columna que
incluya: conteo de distintos, porcentaje de
distintos, numero de patrones distintos, y
porcentaje de patrones.

19.

La herramienta debe permitir la creacion de
nuevas reglas para que sean aplicadas en los
procesos de Calidad de Datos.

20.

La herramienta debe permitir generar e identificar
los grupos de equivalencias (matches) generados
por numero, criterio, nivel de equivalencia, y
puntuacion.

21.

La herramienta debe proveer dashboards de la
Validacion de Datos para proveerle al usuario
mecanismos de rapido analisis de inconsistencias
de datos.

22.

La herramienta debe proporcionar reglas de
transformacion para Espafiol.

23.

La herramienta debe permitir el enunciado de
expresiones regulares precisas o generales a fin de
aumentar o disminuir el porcentaje de
equivalencias (matches) que el proceso encuentra
en la data.

24.

La herramienta debe permitir la realizacion de
seguimiento paso a paso (debugging) a los flujos
de datos desarrollados, incluyendo seguimiento
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entre componentes y registros

25.

La herramienta debe posibilitar la ejecucion de
varias expresiones de forma simultanea.

26.

La herramienta debe permitir hacer pruebas de
manera réapida y sencilla a fin de poder visualizar
una muestra de los datos en cualquier paso del
proceso establecido, incluso si el job no ha
terminado de manera exitosa.

27.

La herramienta debe proveer de un lenguaje que
posibilite procesar los patrones de escritura para
asignarlos a los campos individuales del
diccionario de datos

28.

El proceso de estandarizacion de datos debe ser
ejecutado por la misma herramienta de ETL

29.

La solucion permitira realizar procesamiendo de
datos en formato libre en texto, es decir,
informacion  no  estructurada (Ej.  actas,
memorandos, emails, informes).

V) CONSULTORIA

Los servicios asociados al proyecto deben incluir la
instalacion, implementacion y afinamiento de la
herramienta asi como:

1.

Instalacion y configuracion de las licencias server
para todos los componentes de la solucién
(ETL’s, Dashboards, Reportes, metadata, entre
otros), dicha instalacién contempla los ambientes
de produccion, desarrollo y pruebas.

Instalacion y configuracion de las herramientas
clientes para 10 personas.

Implementacién de reporteria solicitada, asi como
de la estructura que soportara el analisis de la
informacion con el Bl de acuerdo a lo descrito en
el Anexo Ay Anexo B

El técnico encargado de la gerencia de implementacion
(proyecto) debera cumplir el siguiente perfil:

Experiencia probada en la ejecucion de proyectos
que incluyan al menos 4 (cuatro) de las
siguientes soluciones en el mismo proyecto: ETL,
Calidad de Datos e Inteligencia de Negocios
utilizando las mismas herramientas a las ofertadas
para el presente proceso. Se acreditard dicha
experiencia con 4 (cuatro) certificados emitidos
por clientes

Debe poseer Certificacion Técnica (oficial de
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fabricante) actualizada (no mayor a dos afnos) en
la herramienta de Bl a ofertar.

e Certificacion actualizada del PMI (Project
Management Institute) acreditindolo como PMP
(Project Management Professional)

El técnico encargado de la implementacion de la
herramienta debera cumplir el siguiente perfil:

e Experiencia probada con participacion en al
menos 4 (cuatro) proyectos de inteligencia de
negocios que incluyan procesos y herramientas de
ETL y Calidad de Datos. Se acreditara dicha
experiencia con 4 (cuatro) certificados emitidos
por clientes,

e Certificacion Técnica (oficial de fabricante)
actualizada (no mayor a dos afios) en la
herramienta Bl a ofertar.

e Certificacion Técnica (oficial de fabricante)
actualizada (no mayor a dos afios) en la
herramienta ETL a ofertar.

VI) EXPERIENCIA DEL OFERENTE

1. El oferente debera ser un distribuidor autorizado
de la solucion, para ello presentard los
certificados del fabricante que lo acrediten
técnica y comercialmente como tal.

2. El oferente debera incluir la Certificacion Oficial del
Fabricante donde se menciona de manera explicita
que el oferente esta habilitado a prestar Servicios de
Soporte bajo los estandares del fabricante.

3. Certificados de Satisfaccion de Trabajos Similares: El
oferente debera incluir al menos 10 (diez) certificados
de implementaciones de proyectos que incluyan al
menos dos de las siguientes soluciones; ETL, Calidad
de Datos y Business Intelligence. Al menos 5 (cinco)
de los proyectos deben incluir las tres soluciones. En
dichos proyectos se deben haber utilizado las
herramientas del mismo proveedor de tecnologia al
ofertado para el presente proceso

VII) TRANSFERENCIA DE CONOCIMIENTO

Durante la ejecucion del proyecto se debera contemplar
una continua transferencia de conocimiento técnico y
funcional propicio para que la institucion sea
autosuficiente en la administracion y mantenimiento de la
solucion una vez los consultores hayan concluido el
proyecto motivo de este contrato.
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La capacitacion formal a realizar debe incluir minimo:

1. 32 horas de capacitacion de las herramientas de
Inteligencia de Negocios a ser utilizadas para un
maximo de 10 personas. EI INCOP proveera los
insumos para que los cursos se puedan dictar
(Aula, proyector, computadoras, Internet)

2. 24 horas de capacitacion de las herramientas de
ETL y Calidad de Datos para un maximo de 10
personas. EI INCOP proveera los insumos para
que los cursos se puedan dictar (Aula, proyecto,
computadoras, Internet)

3. La documentacion del curso sera entregado en
medio magnético a los participantes del curso

4. el listado del personal que asistirA a cada
capacitacion sera entregado al proveedor durante
la ejecucion del proyecto. El proveedor a su vez
deberé entregar el pensum

Los instructores deberan presentar certificados técnicos
que acrediten el conocimiento en las herramientas. Estos
certificados deben ser del fabricante de la solucion.

VilIl) GARANTIA TECNICA

Derecho a actualizacion a las Gltimas versiones, soporte
y parches liberados por el fabricante de la solucién
durante 1 afio contado a partir de la salida a produccion
de la herramienta

Soporte en linea por parte del fabricante de la
herramienta:
1. Viaelectronica o telefonica en modalidad 5x8
2. El tiempo de respuesta en el soporte sera de
maximo 2 horas para todos los casos.

La garantia técnica debe aplicar a todo el Software,
Implementacion y Soporte en linea ofertados como parte
de la solucién siempre que no hayan sido modificados
por la institucion.
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5. Inspecciones y Pruebas

Las inspecciones se realizaran de acuerdo a los hitos presentados por el proveedor en el
cronograma de trabajo. Las pruebas se realizaran una vez que se haya instalado y
configurado el software producto de este contrato. A partir de ello se verificara el
funcionamiento de lo solicitado en los pliegos.
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Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones

1.1. Las

siguientes palabras y expresiones tendran los

significados que aqui se les asigna:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)
(f)

(9)

(h)

1)

(k)

“Banco” significa el Banco Interamericano de
Desarrollo (BID) o cualquier fondo administrado por
el Banco.

“Contrato” significa el Convenio celebrado entre el
Comprador y el Proveedor, junto con los documentos
del Contrato alli referidos, incluyendo todos los
anexos Yy apéndices, y todos los documentos
incorporados alli por referencia.

“Documentos del Contrato” significa los documentos
enumerados en el Convenio, incluyendo cualquier
enmienda.

“Precio del Contrato™ significa el precio pagadero al
Proveedor segun se especifica en el Convenio, sujeto a
las condiciones y ajustes alli estipulados o
deducciones propuestas, segun corresponda en virtud
del Contrato.

“Dia” significa dia calendario.

“Cumplimiento” significa que el Proveedor ha
completado la prestacién de los Servicios Conexos de
acuerdo con los términos y condiciones establecidas
en el Contrato.

“CGC” significa las Condiciones Generales del
Contrato.

“Bienes” significa todos los productos, materia prima,
maquinaria y equipo, y otros materiales que el
Proveedor deba proporcionar al Comprador en virtud
del Contrato.

“El  Ecuador” es el pais especificado en
lasCondiciones Especiales del Contrato(CEC).

“Comprador” significa la entidad que compra los
Bienes y Servicios Conexos, segun se indica en las
CEC.

“Servicios Conexos” significan los servicios
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incidentales relativos a la provision de los bienes, tales
como transporte, seguro, instalacion, puesta en
servicio, capacitacion y mantenimiento inicial y otras
obligaciones similares del Proveedor en virtud del
Contrato.

()  “CEC” significa las Condiciones Especiales del
Contrato.

(m) “Subcontratista” significa cualquier persona natural,
entidad privada o publica, o cualquier combinacion de
ellas, con quienes el Proveedor ha subcontratado el
suministro de cualquier porcién de los Bienes o la
ejecucidn de cualquier parte de los Servicios.

(n) “Proveedor” significa la persona natural, juridica o
entidad gubernamental, o una combinacién de éstas,
cuya oferta para ejecutar el contrato ha sido aceptada
por el Comprador y es denominada como tal en el
Contrato.

(o) “El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa
el lugar citado en las CEC.

2. Documentos del 2.1 Sujetos al orden de precedencia establecido en el Convenio,
Contrato se entiende que todos los documentos que forman parte
integral del Contrato (y todos sus componentes alli
incluidos) son  correlativos,  complementarios vy
reciprocamente aclaratorios. EI Contrato debera leerse de

manera integral.

3. Practicas 3.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los
prohibidas beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores Yy
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,

entidades o individuos oferentes por participar o participando

en actividades financiadas por el Banco incluyendo, entre

otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,

contratistas,  consultores,  miembros del  personal,

subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y

concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,

empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas

o0 implicitas), observar los mas altos niveles éticos vy

denuncien al Banco* todo acto sospechoso de constituir una

Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea

informado, durante el proceso de seleccion y las

“ En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacion sobre como denunciar la
supuesta comision de Préacticas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancion y el
convenio que rige el reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.



http://www.iadb.org/integrity
http://www.iadb.org/integrity
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negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas
Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas; (ii)
practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; y (iv)
practicas colusorias y (v) practicas obstructivas. EI Banco ha
establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta
comision de Préacticas Prohibidas. Toda denuncia debera ser
remitida a la Oficina de Integridad Institucional (OIl) del
Banco para que se investigue debidamente. El Banco también
ha adoptado procedimientos de sancion para la resolucion de
casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones
Financieras Internacionales (IFI) a fin de dar un
reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus
respectivos 0rganos sancionadores.

(@) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los
términos que figuran a continuacion:

(i) Una préctica corruptiva consiste en ofrecer, dar,
recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier
cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

(if) Una practica fraudulenta es cualquier acto u omision,
incluida la tergiversacion de hechos y circunstancias,
que deliberada o imprudentemente, engafien, o
intenten engafiar, a alguna parte para obtener un
beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir
una obligacion;

(iif) Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dafio, o amenazar con perjudicar o causar
dafo, directa o indirectamente, a cualquier parte 0 a
sus bienes para influenciar indebidamente las
acciones de una parte;

(iv)Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos 0 mas
partes realizado con la intencién de alcanzar un
propdsito inapropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte; y

(v) Una préctica obstructiva consiste en:

a.a.  destruir, falsificar, alterar u ocultar
deliberadamente evidencia significativa para la
investigacion o realizar declaraciones falsas
ante los investigadores con el fin de impedir
materialmente una investigacion del Grupo del
Banco sobre denuncias de una préctica corrupta,
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fraudulenta, coercitiva 0 colusoria; y/o
amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte
para impedir que divulgue su conocimiento de
asuntos que son importantes para la
investigacion o que prosiga la investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el
ejercicio de inspeccion del Banco y los derechos
de auditoria previstos en el parrafo 3.1 (f) de
abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los
Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier firma,
entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco
incluidos, entre  otros, solicitantes, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos
los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores
0 organismos contratantes (incluyendo sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una
Préctica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacion o
ejecucién de un contrato, el Banco podra:

(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un
contrato para la adquisicion de bienes o servicios, la
contratacion de obras, o servicios de consultoria;

(ii) suspender los desembolsos de la operacién, si se
determina, en cualquier etapa, que un empleado,
agencia o representante del Prestatario, el Organismo
Ejecutor o el Organismo Contratante ha cometido una
Préactica Prohibida;

(iii) declarar una contratacion no elegible para
financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar el
pago de una parte del préstamo o de la donacion
relacionada inequivocamente con un contrato, cuando
exista evidencia de que el representante del
Prestatario, o Beneficiario de una donacion, no ha
tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que
incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada al
Banco tras tener conocimiento de la comision de la
Practica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;
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(iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o
individuo en el formato de una carta formal de
censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible,
en forma permanente o por determinado periodo de
tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o
participe en actividades financiadas por el Banco, y
(i) sea designado subconsultor, subcontratista o
proveedor de bienes o servicios por otra firma
elegible a la que se adjudique un contrato para
ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas
bajo las circunstancias del caso, incluyendo la
imposicion de multas que representen para el Banco
un reembolso de los costos vinculados con las
investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones
podran ser impuestas en forma adicional o0 en
sustitucion de las sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 3.1 (b) se
aplicara también en casos en los que las partes hayan sido
temporalmente  declaradas  inelegibles para la
adjudicacion de nuevos contratos en espera de que se
adopte una decision definitiva en un proceso de sancion,
o cualquier otra resolucion.

(d) La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el
Banco de conformidad con las provisiones referidas
anteriormente sera de caracter publico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando
como oferente o participando en una actividad financiada
por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes,
oferentes, proveedores de Dbienes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios,
Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores 0 contratantes (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas) podra verse
sujeto a sancion de conformidad con lo dispuesto en
convenios suscritos por el Banco con otra Institucion
Financiera Internacional  (IFI)  concernientes al
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()

reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion.
A efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el
término  “sancion”  incluye toda  inhabilitacion
permanente, imposicion de condiciones para la
participacion en futuros contratos o adopcion publica de
medidas en respuesta a una contravencion del marco
vigente de una Institucion Financiera Internacional (IFI)
aplicable a la resolucién de denuncias de comision de
Préacticas Prohibidas.

El Banco exige que los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y sus
representantes, y concesionarios permitan al Banco
revisar cualesquiera cuentas, registros 'y otros
documentos relacionados con la presentacion de
propuestas y con el cumplimiento del contrato y
someterlos a una auditoria por auditores designados por
el Banco. Todo solicitante, oferente, proveedor de bienes
y su representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios y concesionario debera prestar plena asistencia
al Banco en su investigacion. El Banco también requiere
que solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios: (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con actividades
financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) afios
luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigacion de denuncias de comision
de Précticas Prohibidas y (iii) aseguren que los
empleados o agentes de los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores
de servicios y concesionarios gque tengan conocimiento
de las actividades financiadas por el Banco estén
disponibles para responder a las consultas relacionadas
con la investigacion provenientes de personal del Banco
0 de cualquier investigador, agente, auditor, o consultor
apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente,
proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor proveedor de servicios o concesionario se
niega a cooperar o incumple el requerimiento del Banco,
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o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacion por
parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecion, podra
tomar medidas apropiadas contra el solicitante, oferente,
proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios, 0 concesionario.

(9) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos
de servicios de consultoria, obras o servicios de
consultoria directamente de una agencia especializada,
todas las disposiciones contempladas en el parrafo 3
relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier
otra entidad que haya suscrito contratos con dicha
agencia especializada para la provision de bienes, obras o
servicios distintos de servicios de consultoria en
conexion con actividades financiadas por el Banco. El
Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a
que se acoja a recursos tales como la suspension o la
rescision. Las agencias especializadas deberan consultar
la lista de firmas e individuos declarados inelegibles de
forma temporal o permanente por el Banco. En caso de
gue una agencia especializada suscriba un contrato o una
orden de compra con una firma o individuo declarado
inelegible de forma temporal o permanente por el Banco,
el Banco no financiara los gastos conexos y se acogera a
otras medidas que considere convenientes.

3.2 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

(@) que han leido y entendido las definiciones de Préacticas
Prohibidas del Banco vy las sanciones aplicables a la
comision de las mismas que constan de este documento y
se obligan a observar las normas pertinentes sobre las
mismas;

(b) que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida
descrita en este documento;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho
sustancial durante los procesos de seleccion, negociacion,
adjudicacion o ejecucion de un contrato;
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4.

Interpretacion

(d)

que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas,
subconsultores,  directores, funcionarios o accionistas
principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucion Financiera Internacional (IFI) con la cual el
Banco haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento
reciproco de sanciones, inelegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por
dicha IFI, o culpables de delitos vinculados con la
comision de Précticas Prohibidas;

(e) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas

(f)

principales han sido director, funcionario o accionista
principal de ninguna otra compafia o entidad que haya
sido declarada inelegible por el Banco o por otra
Institucion Financiera Internacional (IFI) y con sujecion a
lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco
concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones
para que se le adjudiquen contratos financiados por el
Banco o ha sido declarado culpable de un delito
vinculado con Précticas Prohibidas;

que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacion o
acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco;

(9) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de
estas garantias constituye el fundamento para la imposicion
por el Banco de una 0 mas de las medidas que se describen en
la Clausula 3.1 (b).

41 Si

el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural,

y viceversa.

4.2 Incoterms

(@)

(b)

El significado de cualquier término comercial, asi
como los derechos y obligaciones de las partes seran
los prescritos en los Incoterms, a menos que sea
inconsistente con alguna disposicion del Contrato.

Los términos CIP, FCA, CPT vy otros similares,
cuando se utilicen, se regiran por lo establecido en la
edicion vigente de los Incotermsespecificada en las
CEC, y publicada por la Camara de Comercio
Internacional en Paris, Francia.

4.3 Totalidad del Contrato
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5

Idioma

4.4

4.5

4.6

5.1

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador y el Proveedor y substituye todas las
comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya sea escritos o
verbales) realizados entre las partes con anterioridad a la
fecha de la celebracion del Contrato.

Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacion al Contrato sera valida a
menos que esté por escrito, fechada y se refiera
expresamente al Contrato, y esté firmada por un
representante de cada una de las partes debidamente
autorizado.

Limitacion de Dispensas

(@ Sujeto a lo indicado en la Subclausula 4.5(b) siguiente
de estas CGC, ninguna dilacion, tolerancia, demora o
aprobacion por cualquiera de las partes al hacer
cumplir algin término y condicion del Contrato o el
otorgar prérrogas por una de las partes a la otra,
perjudicard, afectara o limitara los derechos de esa
parte en virtud del Contrato. Asimismo, ninguna
dispensa concedida por cualquiera de las partes por un
incumplimiento del Contrato, servird de dispensa para
incumplimientos posteriores o continuos del Contrato.

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de
una de las partes en virtud del Contrato, debera ser por
escrito, llevar la fecha y estar firmada por un
representante autorizado de la parte otorgando dicha
dispensa y debera especificar la obligacion que esta
dispensando y el alcance de la dispensa.

Divisibilidad

Si cualquier provision o condicion del Contrato es prohibida
o resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicion,
invalidez o falta de ejecucion no afectara la validez o el
cumplimiento de las otras provisiones o condiciones del
Contrato.

El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos al Contrato intercambiados entre el Proveedor y el
Comprador, deberan ser escritos en el idioma especificado
en las CEC. Los documentos de sustento y material
impreso que formen parte del Contrato, pueden estar en otro
idioma siempre que los mismos estén acompafiados de una
traduccion fidedigna de los apartes pertinentes al idioma
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6 Asociacion en
Participacion,
Consorcio 0
Asociacion
(APCA)

7 Elegibilidad

5.2

6.1

7.1

7.2

7.3

especificado y, en tal caso, dicha traduccion prevalecera
para efectos de interpretacion del Contrato.

El Proveedor sera responsable de todos los costos de la
traduccion al idioma que rige, asi como de todos los riesgos
derivados de la exactitud de dicha traduccion de los
documentos proporcionados por el Proveedor.

Si el Proveedor es una Asociacion en Participacion,
Consorcio 0 Asociacion (APCA), todas las partes que lo
conforman deberan ser mancomunada y solidariamente
responsables frente al Comprador por el cumplimiento de
las disposiciones del Contrato y deberan designar a una de
ellas para que actle como representante con autoridad para
comprometer a la APCA. La composicion o constitucion de
la APCA no podra ser alterada sin el previo consentimiento
del Comprador.

El Proveedor y sus Subcontratistas deberan ser originarios
de paises miembros del Banco. Se considera que un
Proveedor o Subcontratista tiene la nacionalidad de un pais
elegible si cumple con los siguientes requisitos:

Un individuo tiene la nacionalidad de un pais
miembro del Banco si el o ella satisface uno de los
siguientes requisitos:
. es ciudadano de un pais miembro; o
ii. ha establecido su domicilio en un pais
miembro como residente “bona fide” y esta
legalmente autorizado para trabajar en dicho
pais.
Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si
satisface los dos siguientes requisitos:
I. esta legalmente constituida o incorporada
conforme a las leyes de un pais miembro del
Banco; y
ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del
capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de paises miembros del
Banco.

Todos los socios de una asociacion en participacion,
consorcio 0 asociacion (APCA) con responsabilidad
mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben
cumplir con los requisitos arriba establecidos.

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y que sean
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10

Notificaciones

Ley aplicable

Solucioén de
controversias

8.1

8.2

10.1

10.2

financiados por el Banco deben tener su origen en cualquier
pais miembro del Banco. Los bienes se originan en un pais
miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco.
Un bien es producido cuando mediante manufactura,
procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas bésicas, su
funcion o propdsito de uso son substancialmente diferentes
de sus partes o componentes. En el caso de un bien que
consiste de varios componentes individuales que requieren
interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el
proveedor, el comprador o un tercero) para lograr que el
bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la
interconexion, el Banco considera que dicho bien es elegible
para su financiacion si el ensamblaje de los componentes
individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien es
una combinacion de varios bienes individuales que
normalmente se empacan y venden comercialmente como
una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais
en donde éste fue empacado y embarcado con destino al
comprador. Para efectos de determinacion del origen de los
bienes identificados como “hecho en la Union Europea”,
éstos seran elegibles sin necesidad de identificar el
correspondiente pais especifico de la Union Europea. El
origen de los materiales, partes 0 componentes de los bienes
o la nacionalidad de la firma productora, ensambladora,
distribuidora o vendedora de los bienes no determina el
origen de los mismos.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberan ser por escrito y dirigidas a la direccion
indicada en las CEC. El término “por escrito” significa
comunicacion en forma escrita con prueba de recibo.

Una notificacién sera efectiva en la fecha mas tardia entre la
fecha de entrega y la fecha de la notificacion.

El Contrato se regira y se interpretara segun las leyes del
Ecuador, a menos que se indique otra cosa en las CEC.

El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para
resolver amigablemente mediante negociaciones directas
informales, cualquier desacuerdo o controversia que se
haya suscitado entre ellos en virtud o en referencia al
Contrato.

Si después de transcurridos veintiocho (28) dias las partes
no han podido resolver la controversia o diferencia mediante
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97

11

12

Alcance de los
suministros

Entregay
documentos

10.3

111

12.1

dichas consultas mutuas, entonces el Comprador o el
Proveedor podra informar a la otra parte sobre sus
intenciones de iniciar un proceso de arbitraje con respecto
al asunto en disputa, conforme a las disposiciones que se
indican a continuacion, ; no se podra iniciar un proceso de
arbitraje con respecto a dicho asunto si no se ha emitido la
mencionada notificacion. Convenio  Arbitral: Toda
controversia o diferencia relativa a este convenio y que no
haya podido ser solucionada por mediacion, las partes la
someten a arbitraje, bajo las siguientes normas:
1. El arbitraje serd en Derecho; 2. Las partes se someten a
(sefalar el centro escogido) y su respectivo reglamento;
3. La forma de seleccion de los arbitros y la constitucion del
respectivo Tribunal Arbitral, serd conforme lo previsto en la
Ley de Arbitraje y Mediacion y al reglamento del centro;
4. Los arbitros serdn abogados y preferiblemente con
experiencia en el tema que motiva la controversia. Los
arbitros nombrados podran no pertenecer a la lista de
arbitros del centro; 5. Las partes renuncian a la jurisdiccion
ordinaria; 6. La legislacion aplicable serd la ecuatoriana;
7. La sede y lugar del arbitraje es la ciudad de (poner
nombre de la ciudad); 8. El idioma del arbitraje sera el
Castellano; vy, 9. Los asuntos resueltos mediante el
laudo arbitral tendran el mismo valor de las sentencias de
altima instancia dictadas por la justicia ordinaria.
La legislacion aplicable a este Convenio es la ecuatoriana.
En consecuencia, el (hombre del proveedor) declara conocer
el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se
entiende incorporado el mismo en todo lo que sea aplicable
al presente Convenio.

No obstante las referencias a arbitraje en este documento,

(@) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus
obligaciones respectivas en virtud del Contrato, a
menos que las partes acuerden de otra manera; y

(b) el Comprador pagara el dinero que le adeude al
Proveedor.

Los Bienes y Servicios Conexos seran suministrados segun
lo estipulado en la Lista de Requisitos.

Sujeto a lo dispuesto en la Subclausula 32.1 de las CGC, la
Entrega de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios
Conexos se realizara de acuerdo con el Plan de Entrega y
Cronograma de Cumplimiento indicado en la Lista de
Requisitos. Los detalles de los documentos de embarque y
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13

14

15

16

Responsabilida
des del
Proveedor

Precio del
Contrato

Condiciones de
Pago

Impuestos y
derechos

131

141

151

15.2

15.3

154

155

16.1

otros que deberd suministrar el Proveedor se especifican en
las CEC.

El Proveedor deberd proporcionar todos los bienes y
Servicios Conexos incluidos en el Alcance de Suministros
de conformidad con la Clausula 11 de las CGC vy el Plan de
Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de conformidad
con la Clausula 12 de las CGC.

Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes
proporcionados y los Servicios Conexos prestados en virtud
del contrato no podrén ser diferentes de los cotizados por el
Proveedor en su oferta, excepto por cualquier ajuste de
precios autorizado en las CEC.

El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por
anticipo, si corresponde, se pagara segun se establece en las
CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador deberé ser
por escrito, acompafiada de recibos que describan, segun
corresponda, los Bienes entregados y los Servicios Conexos
cumplidos, y de los documentos presentados de
conformidad con la Clausula 12 de las CGC y en
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el Contrato.

El Comprador efectuara los pagos prontamente, pero de
ninguna manera podra exceder sesenta (60) dias después de
la presentacion de una factura o solicitud de pago por el
Proveedor, y después de que el Comprador la haya
aceptado.

La moneda en que se le pagarad al Proveedor en virtud de
este Contrato serd Dolares de los Estados Unidos de
Norteamérica.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al
Proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente o
dentro del plazo establecidoen las CEC, el Comprador
pagara al Proveedor interés sobre los montos de los pagos
morosos a la tasa de interés establecida en las CEC, por el
periodo de la demora hasta que haya efectuado el pago
completo, ya sea antes o después de cualquier juicio o fallo
de arbitraje.

En el caso de Bienes de origen fuera del Ecuador, el
Proveedor serd totalmente responsable por todos los
impuestos, timbres, comisiones por licencias, y otros cargos
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17

18

Garanti a
Cumplimiento

Derechos de
Autor

16.2

16.3

17.1

17.2

17.3

17.4

18.1

similares impuestos fuera del Ecuador.

En el caso de Bienes de origen en el Ecuador, el Proveedor
sera totalmente responsable por todos los impuestos,
gravamenes, comisiones por licencias, y otros cargos
similares incurridos hasta la entrega de los Bienes
contratados con el Comprador.

El Comprador interpondra sus mejores oficios para que el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de
cualquier exencion impositiva, concesiones, o privilegios
legales que pudiesen aplicar al Proveedor en el Ecuador.

Si asi se estipula en las CEC, el Proveedor, dentro de los
siguientes veintiocho (28) dias de la notificacion de la
adjudicacion del Contrato, deber& suministrar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato por el monto establecido en las
CEC.

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran
pagaderos al Comprador como indemnizacion por cualquier
pérdida que le pudiera ocasionar el incumplimiento de las
obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantia de
Cumplimiento, si es requerida, debera estar denominada en
la(s) misma(s) moneda(s) del Contrato, o en una moneda de
libre convertibilidad aceptable al Comprador, y presentada
en una de los formatos estipuladas por el Comprador en las
CEC, u en otro formato aceptable al Comprador.

A menos que se indique otra cosa en las CEC, la Garantia
de Cumplimento serd liberada por el Comprador y devuelta
al Proveedor a mas tardar veintiocho (28) dias contados a
partir de la fecha de Cumplimiento de las obligaciones del
Proveedor en virtud del Contrato, incluyendo cualquier
obligacion relativa a la garantia de los bienes.

Los derechos de autor de todos los planos, documentos y
otros materiales conteniendo datos e informacion
proporcionada al Comprador por el Proveedor, seguiran
siendo de propiedad del Proveedor. Si esta informacion fue
suministrada al Comprador directamente o a través del
Proveedor por terceros, incluyendo proveedores de
materiales, el derecho de autor de dichos materiales seguira
siendo de propiedad de dichos terceros.
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19

Confidencialid
ad de la
Informacion

19.1

19.2

19.3

El Comprador y el Proveedor deberd&n  mantener un
compromiso confidencialidad y en ningin momento
divulgaran a terceros, sin el consentimiento por escrito de la
otra parte, documentos, datos u otra informacion que
hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la
otra parte en conexion con el Contrato, antes, durante o
después de la ejecucion del mismo. No obstante lo anterior,
el Proveedor podra proporcionar a sus Subcontratistas los
documentos, datos e informacion recibidos del Comprador
para que puedan cumplir con su trabajo en virtud del
Contrato. En tal caso, el Proveedor obtendra de dichos
Subcontratistas un compromiso de confidencialidad similar
al requerido del Proveedor bajo la Clausula 19 de las CGC.

El Comprador no utilizara dichos documentos, datos u otra
informacion recibida del Proveedor para ninglin uso que no
esté relacionado con el Contrato. Asimismo el Proveedor no
utilizard los documentos, datos u otra informacion recibida
del Comprador para ningin otro proposito que el de la
ejecucion del Contrato.

La obligacion de las partes de conformidad con las
Subclausulas19.1 y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no
aplicara a informacion que:

(@) el Comprador o el Proveedor requieran compartir con el

Banco u otras instituciones que participan en el
financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio publico

sin culpa de ninguna de las partes;

(c) puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte

en el momento que fue divulgada y no fue obtenida
previamente directa o indirectamente de la otra parte; 0

(d que de otra manera fue legalmente puesta a la

disponibilidad de esa parte por una tercera parte que no
tenia obligacion de confidencialidad.

19.4 Las disposiciones precedentes de esta clausula 19 de las CGC

19.5

no modificardn de ninguna manera ningln compromiso de
confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien
esto compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Clausula 19 de las CGC
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20

21

22

Subcontratacio
n

Especificacione
sy Normas

Embalaje y
Documentos

20.1

20.2

21.1

22.1

permaneceran validas después del cumplimiento o
terminacion del contrato por cualquier razon.

El Proveedor informara al Comprador por escrito de todos
los subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si no
los hubiera especificado en su oferta. Dichas notificaciones,
en la oferta original o posteriores, no eximiran al Proveedor
de sus obligaciones, deberes y compromisos o
responsabilidades contraidas en virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deberdn cumplir con las
disposiciones de las Clausulas 3y 7 de las CGC.

Especificaciones Técnicas y Planos

(@ Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo
este contrato deberan ajustarse a las especificaciones
técnicas y a las normas estipuladas en la Seccién VI,
Lista de Requisitos y, cuando no se hace referencia a
una norma aplicable, la norma sera equivalente o
superior a las normas oficiales cuya aplicacion sea
apropiada en el pais de origen de los Bienes.

(b) EI  Proveedor tendrd& derecho a  rehusar
responsabilidad por cualquier disefio, dato, plano,
especificacion u otro documento, o por cualquier
modificacion proporcionada o disefiada por o en
nombre del Comprador, mediante notificacion al
Comprador de dicho rechazo.

(c) Cuando en el Contrato se hagan referencias a codigos
y normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse, la
edicién o version revisada de dichos cédigos y normas
serd la especificada en la Lista de Requisitos.
Cualquier cambio de dichos cddigos o normas durante
la ejecucion del Contrato se aplicara solamente con la
aprobacion previa del Comprador y dicho cambio se
regird de conformidad con la Clausula 32 de las CGC.

El Proveedor embalaré los bienes en la forma necesaria para
impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al
lugar de destino final indicado en el Contrato. EI embalaje
deberd ser adecuado para resistir, sin limitaciones, su
manipulacion brusca y descuidada, su exposicion a
temperaturas extremas, la sal y las precipitaciones, y su
almacenamiento en espacios abiertos. En el tamafio y peso
de los embalajes se tendra en cuenta, cuando corresponda, la
lejania del lugar de destino final de los bienes y la carencia
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23

24

25

Seguros

Transporte

Inspecciones y
Pruebas

22.2

23.1

24.1

25.1

25.2

25.3

25.4

de equipo pesado de carga y descarga en todos los puntos en
que los bienes deban transbordarse.

El embalaje, las identificaciones y los documentos que se
coloquen dentro y fuera de los bultos deberdn cumplir
estrictamente con los requisitos especiales que se hayan
estipulado expresamente en el Contrato, y cualquier otro
requisito, si lo hubiere, especificado en las CEC y en
cualquiera otra instruccion dispuesta por el Comprador.

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes
suministrados bajo el Contrato deberan estar completamente
asegurados, en una moneda de libre convertibilidad de un
pais elegible, contra riesgo de extravio o dafios incidentales
ocurridos durante fabricacion, adquisicion, transporte,
almacenamiento y entrega, de conformidad con los
Incoterms aplicables o segun se disponga en las CEC.

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la
responsabilidad por los arreglos de transporte de los Bienes
se regird por los Incoterms indicados.

El Proveedor realizara todas las pruebas y/o inspecciones de
los Bienes y Servicios Conexos segln se dispone en las
CEC, por su cuenta y sin costo alguno para el Comprador.

Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las
instalaciones del Proveedor o de sus subcontratistas, en el
lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de los
Bienes o en otro lugar en el Ecuador establecido en las
CEC. De conformidad con la Subclausula 25.3 de las CGC,
cuando dichas inspecciones o pruebas sean realizadas en
recintos del Proveedor o de sus subcontratistas se le
proporcionaran a los inspectores todas las facilidades y
asistencia razonables, incluso el acceso a los planos 'y datos
sobre produccidn, sin cargo alguno para el Comprador.

El Comprador o su representante designado tendra derecho
a presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas en la
Subclausula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma
todos los costos y gastos que ocasione su participacion,
incluyendo gastos de viaje, alojamiento y alimentacion.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e
inspecciones, notificard oportunamente al Comprador
indicandole el lugar y la hora. EI Proveedor obtendra de una
tercera parte, si corresponde, o del fabricante cualquier
permiso 0 consentimiento necesario para permitir al
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26

Liquidacion
por Darios y
Perjuicios

25.5

25.6

25.7

25.8

26.1

Comprador 0 a su representante designado presenciar las
pruebas o inspecciones, cuando el proveedor esté dispuesto.

El Comprador podra requerirle al Proveedor que realice
algunas pruebas y/o inspecciones que no estan requeridas en
el Contrato, pero que considere necesarias para verificar que
las caracteristicas y funcionamiento de los bienes cumplan
con los codigos de las especificaciones técnicas y normas
establecidas en el Contrato. Los costos adicionales
razonables que incurra el Proveedor por dichas pruebas e
inspecciones seran sumados al precio del Contrato.
Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones impidieran el
avance de la fabricacion y/o el desempefio de otras
obligaciones del Proveedor bajo el Contrato, deberan
realizarse los ajustes correspondientes a las Fechas de
Entrega y de Cumplimiento y de las otras obligaciones
afectadas.

El Proveedor presentard al Comprador un informe de los
resultados de dichas pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podrd rechazar algunos de los Bienes o
componentes de ellos que no pasen las pruebas o
inspecciones 0 que no se ajusten a las especificaciones. El
Proveedor tendra que rectificar o reemplazar dichos bienes o
componentes rechazados o hacer las modificaciones
necesarias para cumplir con las especificaciones sin ningdn
costo para el Comprador. Asimismo, tendra que repetir las
pruebas o inspecciones, sin ningun costo para el Comprador,
una vez que notifique al Comprador de conformidad con la
Subclausula 25.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacion de pruebas o
inspecciones de los Bienes o de parte de ellos, ni la
presencia del Comprador o de su representante, ni la
emision de informes, de conformidad con la Subclausula
25.6 de las CGC, lo eximiran de las garantias u otras
obligaciones en virtud del Contrato.

Con excepcion de lo que se establece en la Clausula 31 de
las CGC, si el Proveedor no cumple con la entrega de la
totalidad o parte de los Bienes en la(s) fecha(s)
establecida(s) o con la prestacién de los Servicios Conexos
dentro del periodo especificado en el Contrato, sin perjuicio
de los demas recursos que el Comprador tenga en virtud del
Contrato, éste podra deducir del Precio del Contrato por
concepto de liquidacion de dafios y perjuicios, una suma
equivalente al porcentaje del precio de entrega de los bienes
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27

Garanti a de
los Bienes

27.1

27.2

27.3

27.4

27.5

27.6

atrasados o de los servicios no prestados establecido en las
CEC por cada semana o parte de la semana de retraso hasta
alcanzar el maximo del porcentaje especificado en esas
CEC. Al alcanzar el maximo establecido, el Comprador
podré dar por terminado el contrato de conformidad con la
Clausula 34 de las CGC.

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados
en virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modelo méas
reciente o actual e incorporan todas las mejoras recientes en
cuanto a disefio y materiales, a menos que el Contrato
disponga otra cosa.

De conformidad con la Subclausula 21.1(b) de las CGC, el
Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados
estaran libres de defectos derivados de actos y omisiones
que éste hubiese incurrido, o derivados del disefio,
materiales o manufactura, durante el uso normal de los
bienes en las condiciones que imperen en el pais de destino
final.

Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia
permanecera vigente durante el periodo cuya fecha de
terminacion sea la mas temprana entre los periodos
siguientes: doce (12) meses a partir de la fecha en que los
bienes, o cualquier parte de ellos segun el caso, hayan sido
entregados y aceptados en el punto final de destino
indicado en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de
la fecha de embarque en el puerto o lugar de flete en el pais
de origen.

El Comprador comunicara al Proveedor la naturaleza de los
defectos y proporcionard toda la evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto. El
Comprador otorgara al Proveedor facilidades razonables
para inspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacion, y
dentro del plazo establecido en las CEC, debera reparar o
reemplazar de forma expedita los Bienes defectuosos, 0 sus
partes sin ningun costo para el Comprador.

Si el Proveedor despues de haber sido notificado, no cumple
con corregir los defectos dentro del plazo establecido en las
CEC, el Comprador, dentro de un tiempo razonable, podra
proceder a tomar las medidas necesarias para remediar la
situacion, por cuenta y riesgo del Proveedor y sin perjuicio
de otros derechos que el Comprador pueda ejercer contra el
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28

Indemnizacion
por Derechos
de Patente

28.1

28.2

28.3

28.4

Proveedor en virtud del Contrato.

De conformidad con la Subclausula 28.2 de las CGC, el
Proveedor indemnizara y librara de toda responsabilidad al
Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de
pleitos, acciones 0 procedimientos administrativos,
reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos
de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por
representacion legal, que el Comprador tenga que incurrir
como resultado de transgresion o supuesta transgresion de
derechos de patente, uso de modelo, disefio registrado,
marca registrada, derecho de autor u otro derecho de
propiedad intelectual registrado o ya existente en la fecha
del Contrato debido a:

(@ la instalacién de los bienes por el Proveedor o el uso
de los bienes en el Pais donde estd el lugar del
proyecto; y

(b) la venta de los productos producidos por los Bienes en
cualquier pais.

Dicha indemnizacion no procedera si los Bienes o una parte
de ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el
Contrato o para fines que no pudieran inferirse
razonablemente del Contrato. La indemnizacién tampoco
cubrira cualquier transgresion que resultara del uso de los
Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto producido
como resultado de asociacion o combinacion con otro
equipo, planta o materiales no suministrados por el
Proveedor en virtud del Contrato.

Si se entablara un proceso legal o una demanda contra el
Comprador como resultado de alguna de las situaciones
indicadas en la Subclausula 28.1 de las CGC, el Comprador
notificara prontamente al Proveedor y éste por su propia
cuenta y en nombre del Comprador responderd a dicho
proceso o demanda, y realizara las negociaciones necesarias
para llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda.

Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de
veintiocho (28) dias a partir del recibo de dicha
comunicacion de su intencion de proceder con tales
procesos 0 reclamos, el Comprador tendra derecho a
emprender dichas acciones en su propio nombre.

El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a
prestarle toda la asistencia posible para que el Proveedor
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29

30

Limitacion de
Responsabilida
d

Cambio en las
Leyesy
Regulaciones

pueda contestar las citadas acciones legales o
reclamaciones. ElI Comprador serd reembolsado por el
Proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera
incurrido.

28.5 EI Comprador debera indemnizar y eximir de culpa al
Proveedor y a sus empleados, funcionarios vy
Subcontratistas,  por cualquier litigio, accion legal o
procedimiento administrativo, reclamo, demanda, pérdida,
dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo
honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar al
Proveedor como resultado de cualquier transgresion o
supuesta transgresion de patentes, modelos de aparatos,
disefios registrados, marcas registradas, derechos de autor,
o0 cualquier otro derecho de propiedad intelectual registrado
0 ya existente a la fecha del Contrato, que pudieran
suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos, planos,
especificaciones, u otros documentos o materiales que
hubieran sido suministrados o disefiados por el Comprador o
a nombre suyo.

29.1 Excepto en casos de negligencia grave o actuacién de mala
fe,

(@ el Proveedor no tendrd ninguna responsabilidad
contractual, de agravio o de otra indole frente al
Comprador por pérdidas o dafios indirectos o
consiguientes, pérdidas de utilizacion, pérdidas de
produccién, o pérdidas de ganancias o por costo de
intereses, estipulandose que esta exclusién no se aplicara
a ninguna de las obligaciones del Proveedor de pagar al
Comprador los dafios y perjuicios previstos en el
Contrato, y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al
Comprador, ya sea contractual, de agravio o de otra
indole, no podra exceder el Precio del Contrato,
entendiéndose que tal limitacion de responsabilidad no se
aplicara a los costos provenientes de la reparacion o
reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la obligacion
del Proveedor de indemnizar al Comprador por
transgresiones de patente.

30.1 A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después
de la fecha de 28 dias antes de la presentacion de Ofertas,
cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con
caracter de ley entrase en vigencia, se promulgase, abrogase o
se modificase en el lugar del Ecuador donde esta ubicado el
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31

32

Fuerza Mayor

Ordenes de
Cambioy
Enmiendas al
Contrato

31.1

31.2

31.3

32.1

Proyecto (incluyendo cualquier cambio en interpretacion o
aplicacion por las autoridades competentes) y que afecte
posteriormente la fecha de Entrega y/o el Precio del Contrato,
dicha Fecha de Entrega y/o Precio del Contrato seran
incrementados o reducidos segln corresponda, en la medida
en que el Proveedor haya sido afectado por estos cambios en
el desempefio de sus obligaciones en virtud del Contrato. No
obstante lo anterior, dicho incremento o disminucion del
costo no se pagara separadamente ni sera acreditado si el
mismo ya ha sido tenido en cuenta en las provisiones de
ajuste de precio, si corresponde y de conformidad con la
Clausula 14 de las CGC.

El Proveedor no estara sujeto a la ejecucion de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o0
terminacion por incumplimiento en la medida en que la
demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del
Contrato sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un
evento o situacion fuera del control del Proveedor que es
imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o
negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin
que éstos sean los Unicos, actos del Comprador en su
capacidad soberana, guerras o revoluciones, incendios,
inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, Yy
embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor
notificard por escrito al Comprador a la méaxima brevedad
posible sobre dicha condicién y causa. A menos que el
Comprador disponga otra cosa por escrito, el Proveedor
continuard cumpliendo con sus obligaciones en virtud del
Contrato en la medida que sea razonablemente practico, y
buscara todos los medios alternativos de cumplimiento que no
estuviesen afectados por la situacion de Fuerza Mayor
existente.

ElI Comprador podra, en cualquier momento, efectuar
cambios dentro del marco general del Contrato, mediante
orden escrita al Proveedor de acuerdo con la Clausula 8 de las
CGC, en uno o mas de los siguientes aspectos:

(@ planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes
que deban suministrarse en virtud al Contrato deban
ser fabricados especificamente para el Comprador;
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33

32.2

32.3

32.4

Prorrogade los 33.1

Plazos

33.2

(b) la forma de embarque o de embalaje;
(c) el lugar de entrega, y/o

(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el
Proveedor.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o
disminucion en el costo o en el tiempo necesario para que el
Proveedor cumpla cualquiera de las obligaciones en virtud
del Contrato, se efectuara un ajuste equitativo al Precio del
Contrato o al Plan de Entregas/de Cumplimiento, o a ambas
cosas, y el Contrato se enmendard segun corresponda. El
Proveedor debera presentar la solicitud de ajuste de
conformidad con esta Clausula, dentro de los veintiocho (28)
dias contados a partir de la fecha en que éste reciba la
solicitud de la orden de cambio del Comprador.

Los precios que cobrara el Proveedor por Servicios Conexos
que pudieran ser necesarios pero que no fueron incluidos en
el Contrato, deberdn convenirse previamente entre las partes,
y no excederan los precios que el Proveedor cobra
actualmente a terceros por servicios similares.

Sujeto a lo anterior, no se introducird ningln cambio o
modificacion al Contrato excepto mediante una enmienda por
escrito ejecutada por ambas partes.

Si en cualquier momento durante la ejecucion del Contrato, el
Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones que
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el
cumplimiento de los Servicios Conexos de conformidad con
la Clausula 12 de las CGC, el Proveedor informara
prontamente y por escrito al Comprador sobre la demora,
posible duracién y causa. Tan pronto como sea posible
después de recibir la comunicacién del Proveedor, el
Comprador evaluara la situacion y a su discrecion podra
prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha
circunstancia, ambas partes ratificaran la prorroga mediante
una enmienda al Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indicé en la
Clausula 31 de las CGC, cualquier retraso en el desempefio
de sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondra al
Proveedor a la imposicion de liquidacion por dafios vy
perjuicios de conformidad con la Clausula 26 de las CGC, a
menos que se acuerde una prorroga en virtud de la
Subcléusula 33.1 de las CGC.
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34  Terminacion 34.1 Terminacion por Incumplimiento

(@)

(b)

El Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su
haber en caso de incumplimiento del Contrato, podra
terminar el Contrato en su totalidad o en parte mediante
una comunicacién de incumplimiento por escrito al
Proveedor en cualquiera de las siguientes
circunstancias:

(i)  Si el Proveedor no entrega parte o ninguno de los
Bienes dentro del periodo establecido en el
Contrato, o dentro de alguna prérroga otorgada
por el Comprador de conformidad con la Clausula
33delas CGC; 0

(i)  Si el Proveedor no cumple con cualquier otra
obligacion en virtud del Contrato; o

(iii)  Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante
el proceso de licitacibn o de ejecuciéon del
Contrato, ha participado en précticas prohibidas,
segun se define en la Clausula 3 de las CGC

En caso de que el Comprador termine el Contrato en
su totalidad o en parte, de conformidad con la Clausula
34.1(a) de las CGC, éste podra adquirir, bajo términos
y condiciones que considere apropiadas, Bienes o
Servicios Conexos similares a los no suministrados o
prestados. En estos casos, el Proveedor debera pagar
al Comprador los costos adicionales resultantes de
dicha adquisicion. Sin embargo, el Proveedor seguira
estando obligado a completar la ejecucion de aquellas
obligaciones en la medida que hubiesen quedado sin
concluir.

34.2 Terminacion por Insolvencia

(@)

El Comprador podra rescindir el Contrato en cualquier
momento mediante comunicacion por escrito al
Proveedor si éste se declarase en quiebra o en estado
de insolvencia. En tal caso, la terminacion sera sin
indemnizacién alguna para el Proveedor, siempre que
dicha terminacion no perjudique o afecte algun
derecho de accion o recurso que tenga o pudiera llegar
a tener posteriormente hacia el Comprador.

34.3 Terminacion por Conveniencia.

(@)

El Comprador, mediante comunicacion enviada al
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35

Cesion

Proveedor, podrd terminar el Contrato total o
parcialmente, en cualquier momento por razones de
conveniencia. La comunicacion de terminacion deberd
indicar que la terminacion es por conveniencia del
Comprador, el alcance de la terminacion de las
responsabilidades del Proveedor en virtud del Contrato
y la fecha de efectividad de dicha terminacion.

(b) Los bienes que ya estén fabricados y listos para
embarcar dentro de los veintiocho (28) dias siguientes
al recibo por el Proveedor de la notificacion de
terminacion del Comprador deberan ser aceptados por
el Comprador de acuerdo con los términos y precios
establecidos en el Contrato. En cuanto al resto de los
Bienes el Comprador podré elegir entre las siguientes
opciones:

(i)  que se complete alguna porcion y se entregue de
acuerdo con las condiciones y precios del
Contrato; y/o

(i) que se cancele el balance restante y se pague al
Proveedor una suma convenida por aquellos
Bienes o Servicios Conexos que hubiesen sido
parcialmente completados y por los materiales y
repuestos adquiridos previamente por el
Proveedor.

35.1 Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder total o
parcialmente las obligaciones que hubiesen contraido en
virtud del Contrato, excepto con el previo consentimiento
por escrito de la otra parte.
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Seccion VIII. Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaran las
Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones aqui
dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

[ElI Comprador seleccionara la redaccion que corresponda utilizando los ejemplos indicados
a continuacion u otra redaccion aceptable y suprimira el texto en letra cursiva]

CGC 1.1(i) El Pais del Comprador es: Ecuador
CGC 1.1(i) El comprador es: Instituto Nacional de Contratacion Publica (INCOP)
CGC 1.1(0) El (Los) Sitio(s) del (de los) Proyecto(s) es/son: En Quito,
CGC 4.2 (b) La version de la edicion de los Incoterms seré correspondiente al afio 2011
CGC5.1 El idioma sera Espafiol
CcCGCs8.1l Para notificaciones, la direccion del Comprador sera:
Atencion: Ing. Francisco Péez
Direccion postal Av. De los Shyris N41-151 e Isla Floreana, Edificio
AXios,
Piso/Oficina: Planta Baja
Ciudad: Quito
Pais: Ecuador
Teléfono: 593 2 2440050 ext 230
Facsimile: 593 2 2440050 ext 212
Direccion electronica: fpaez@incop.gob.ec
CECO9.1 La ley que rige serd la ley de Ecuador
CGC 10.2 Mediacion y Arbitraje: Para que proceda el arbitraje en derecho, debe

existir previamente el pronunciamiento favorable del Procurador General
del Estado, conforme el articulo 190 de la Constitucion Politica de la
Republica del Ecuador. Las partes acuerdan someter las controversias
relativas a este contrato, su ejecucion y liquidacion a arbitraje y mediacion
y se conviene lo siguiente:

Mediacion.- Toda controversia o diferencia relativa a este contrato, a su
ejecucidn, liquidacién sera resuelta con la asistencia de un mediador del
Centro de Mediacion de la Procuraduria General del Estado. En el evento
de que el conflicto no fuere resuelto mediante este procedimiento, las
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partes se someten al Arbitraje de conformidad con las siguientes reglas:
Arbitraje
El arbitraje sera en derecho;

Las partes se someten al Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Quito.

Serén aplicables las disposiciones de la Ley de Arbitraje y Mediacion y las
de los Reglamentos del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Quito.

El Tribunal Arbitral se conformara con tres (3) arbitros. El procedimiento
de seleccion y constitucion del Tribunal sera el previsto en la Ley y el
Reglamento del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Quito.

Los arbitros seran abogados y preferiblemente con experiencia en el tema
que motiva la controversia. Los arbitros nombrados podran no pertenecer
a la lista de arbitros del Centro.

Los asuntos resueltos mediante laudo arbitral tendran el mismo valor de las
sentencias de ultima instancia dictadas por la justicia ordinaria.

La sede del arbitraje es la ciudad de Quito y el idioma del arbitraje es el
espafiol.

Para la ejecucion de medidas cautelares, el Tribunal Arbitral solicitara el
auxilio de los funcionarios publicos, judiciales, policiales y administrativos
que sean necesarios sin tener que recurrir a juez ordinario alguno.

Los costos, gastos y honorarios profesionales que genere el proceso
arbitral seran cubiertos en partes iguales por los contratantes - litigantes.

Renuncia a presentar reclamos por via diplomatica: ElI Proveedor
contratado renuncia expresamente a presentar reclamos por la via
diplomatica..

CGC14.1

Los precios de los Bienes suministrados y los Servicios Conexos prestados
no seran ajustables.
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CGC 151

Modelo de disposicion:

CGC 15.1 - La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud
del Contrato serén las siguientes:

Pago de bienes importados y servicios conexos:

El pago se efectuard en Dolares de los Estados Unidos de
Norteaméricade la siguiente manera:

(i) Anticipo: El cincuenta por ciento (50%) del Precio del
Contrato se pagara dentro de los treinta (30) dias siguientes a
la firma del Contrato, contra solicitud de pago y presentacion
de una garantia bancaria o péliza por buen uso del anticipo por
el monto equivalente y vélida hasta que los bienes hayan sido
entregados en la forma establecida en los documentos de
licitacibn o en otra forma que el Comprador considere
aceptable.

(i) Al entregar el proyecto: El cuarenta por ciento (40%) del
precio de los bienes entregados establecidos en el Contrato, se
pagara mediante una carta de crédito irrevocable, confirmada,
abierta a favor del Proveedor en un banco de su pais, contra la
presentacion de los documentos especificados en la clausula 12
de las CGC. Cuando el Contrato incluya la instalacion y puesta
en marcha, se podra pagar un porcentaje menor al completar la
entrega y el resto al completarse la instalacién y puesta en
marcha.

(iii) Al aceptar el proyecto: El diez por ciento (10%), o el
porcentaje que se especifique en el Contrato del precio del
Contrato de los bienes recibidos, se pagara dentro de los treinta
(30) dias siguientes de recibidos los bienes, contra
presentacion de una solicitud de pago acompafiada de un
certificado de aceptacion emitido por el Comprador.

El pago se efectuara en dolares de los Estados Unidos de Ameérica
dentro de los treinta (30) dias siguientes a la presentacion de una
solicitud de pago acompafada de un certificado del Comprador que
indique que los bienes han sido recibidos y que todos los demas
servicios contratados han sido cumplidos.

Pago de bienes y servicios suministrados desde el Ecuador:

El pago de los bienes y servicios suministrados desde el Ecuador se
efectuard en Ddlares de los Estados Unidos de Norteamérica, de la
siguiente manera:

(i) Anticipo: EIl cincuenta por ciento (50%) del precio total del
Contrato se pagara dentro de los treinta (30) dias siguientes a
la presentacion de un recibo y de una garantia bancaria o
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poliza de buen uso del anticipo por un monto equivalente, en la
forma establecida en los documentos de licitacién o en otra
forma que el Comprador considere aceptable.

(i) Contra entrega: El cuarenta por ciento (40%) del Precio del
Contrato se pagard en el momento de la recepciéon de los
bienes y servicios, contra presentacion de los documentos
especificados en la clausula 10 de las CGC.

(iii) Contra aceptacion: El diez por ciento (10%) restante del
Precio del Contrato se pagara al Proveedor dentro de los treinta
(30) dias siguientes a la fecha del certificado de aceptacion de
la entrega respectiva, emitido por el Comprador.

CGC 155 El plazo de pago después del cual el Comprador debera pagar interés al
Proveedor es 15 dias.

La tasa de interés que se aplicard es la tasa pasiva promedio del Banco
Central del Ecuador para el periodo de mora

CGC17.1 “Se requerira” una Garantia de Cumplimiento del contrato que debe ser
del 5% respecto al monto del contrato

CGC 17.3 Si se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta deberd presentarse en la
forma de: “una Garantia Bancaria” o “una Fianza de Cumplimiento”

Si se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta debera estar
denominada en “las monedas de pago del Contrato, de acuerdo con las
proporciones del Precio del Contrato”

CGC 174 La liberacion de la Garantia de Cumplimiento tendra lugar: 30 dias
contados a partir de la fecha de cumplimiento de las obligaciones del
proveedor en virtud del contrato

CGC22.2 El embalaje, la identificacion y la documentacién dentro y fuera de los
paquetes serdn como se indican en las especificaciones técnicas para lo
solicitado

CGC 231 La cobertura de seguro deberd cubrir hasta la entrega, instalacion,
adecuacion de los equipos en el INCOP

CGC24.1 NO APLICA

CGC 25.1 Las inspecciones y pruebas serdn como se indica en las especificaciones
técnicas

CGC 25.2 Las inspecciones y pruebas se realizaran en Quito

CGC 26.1 El valor de la liquidacion por dafios y perjuicios serd: de 0.5% por cada
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semana o fraccion de semana, del valor de los bienes cuya entrega esta
retrasada, o de la totalidad de los bienes involucrados con las pruebas,
disefios y/o servicios conexos retrasados.

CGC 26.1 El monto maximo de la liquidacion por dafios y perjuicios sera 5% del
valor del contrato.

CGC 27.3 El periodo de validez de la Garantia técnica sera de 365 dias a partir de que
entre a produccion el sistema. Para fines de la Garantia, el (los) lugar(es)
de destino(s) final(es) sera(n):

Av. De los Shyris N41-151 e Isla Floreana, edificio Axios. Quito -
Ecuador
CGC 275 El plazo para reparar o reemplazar los bienes sera: 2 dias.
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1. Convenio

[El Comprador completard este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas]

ESTE CONVENIO es celebrado

El dia [ indicar: namero] de [indicar: mes] de [indicar: afio].

ENTRE

(1)

)

[indicar nombre completo del Comprador], una [ indicar la descripcion de la
entidad juridica, por ejemplo, una Agencia del Ministerio de .... del Gobierno
de {indicar el nombre del Pais del Comprador}, o corporacion integrada
bajo las leyes de {indicar el nombre del Pais del Comprador}] y fisicamente
ubicada en [indicar la direccion del Comprador] (en adelante denominado “el
Comprador”), y

[indicar el nombre del Proveedor], una corporacion incorporada bajo las
leyes de [indicar: nombre del pais del Proveedor] fisicamente ubicada en
[indicar: direccion del Proveedor] (en adelante denominada “el Proveedor™).

POR CUANTO el Comprador ha Ilamado a licitacidn respecto de ciertos Bienes y Servicios
Conexos, [inserte una breve descripcion de los bienes y servicios] y ha aceptado una oferta
del Proveedor para el suministro de dichos Bienes y Servicios por la suma de [indicar el
Precio del Contrato expresado en palabras y en cifras] (en adelante denominado “Precio del

Contrato™).

ESTE CONVENIO ATESTIGUA LO SIGUIENTE:

1. En este Convenio las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les
asigne en las respectivas condiciones del Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el
Proveedor, y seran leidos e interpretados como parte integral del Contrato:

(@)
(b)
(©)
(d)

(e)
)]
9)

Este Convenio;

Las Condiciones Especiales del Contrato

Las Condiciones Generales del Contrato;

Los Requisitos Técnicos (incluyendo la Lista de Requisitos y las
Especificaciones Técnicas);

La oferta del Proveedor y las Listas de Precios originales;

La notificacion de Adjudicacion del Contrato emitida por el Comprador.

[Agregar aqui cualquier otro(s) documento(s)]
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3. Este Contrato prevalecerd sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los documentos
prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.

4. En consideracion a los pagos que el Comprador hard al Proveedor conforme a lo
estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a proveer los Bienes y Servicios
al Comprador y a subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo respecto con las
disposiciones del Contrato.

5. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de
los bienes y servicios y la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas
que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y en la
forma prescritos en éste.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente Convenio de conformidad con
las leyes de [indicar el nombre de la ley del pais que gobierna el Contrato] en el dia, mes y afio
antes indicados.

Por y en nombre del Comprador
Firmado: [indicar firma] en capacidad de [indicar el titulo u otra designacion apropiada]

en la presencia de [indicar la identificacion del testigo]

Por y en nombre del Proveedor
Firmado: [indicar la(s) firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del Proveedor]
en capacidad de [indicar el titulo u otra designacion apropiada]

en la presencia de [indicar la identificacion del testigo]
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2.Garanti a de Cumplimiento o poliza de fiel
cumplimiento de contrato

[El banco, a solicitud del Oferente seleccionado, completara este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes, y afio) de la presentacion de la Oferta]
LPI No. y Titulo: [indicar el No. y titulo del proceso licitatorio]

Sucursal del Banco u Oficina [nombre completo del Garante]

Beneficiario: [Nombre completo del Comprador]
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No.: [indicar el numero de la Garantia]

Se nos ha informado que [nombre completo del Proveedor] (en adelante denominado “el
Proveedor”) ha celebrado el contrato No. [indicar nimero] de fecha [indicar (dia, mes, y afio)
con ustedes, para el suministro de [breve descripcion de los Bienes y Servicios Conexos] (en
adelante denominado ““el Contrato™).

Ademas, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una
Garantia de Cumplimiento.

A solicitud del Proveedor, nosotros por medio de la presente garantia nos obligamos
irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma o sumas, que no excedan [indicar la(s)
suma(s) en cifras y en palabras]>contra su primera solicitud por escrito, acompafiada de una
declaracion escrita, manifestando que el Proveedor esta en violacion de sus obligaciones en
virtud del Contrato, sin argumentaciones ni objeciones capciosas, sin necesidad de que
ustedes prueben o acrediten las causas o razones de su demanda o la suma especificada en
ella.

Esta garantia expirard a mas tardar el [indicar el namero] dia de [indicar el mes de [indicar
el afio]®, y cualquier reclamacién de pago bajo esta garantia debera ser recibida por nosotros
en esta oficina en o antes de esa fecha.

® El banco deberé insertar la suma establecida en las CEC y denominada como se establece en las CEC, ya
sea en la(s) moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Comprador.

® Las fechas han sido establecidas de conformidad con la Clausula 17.4 de las Condiciones Generales del
Contrato (“CGC”) teniendo en cuenta cualquier otra obligacion de garantia del Proveedor de conformidad
con la Clausula 15.2 de las CGC, prevista a ser obtenida con una Garantia de Cumplimento parcial. El
Comprador deberd advertir que en caso de prdrroga del plazo para cumplimiento del Contrato, el
Comprador tendra que solicitar al banco una extensién de esta Garantia. Dicha solicitud debera ser por
escrito y presentada antes de la fecha de expiracion establecida en la Garantia. Al preparar esta Garantia el
Comprador pudiera considerar agregar el siguiente texto en el Formulario, al final del penultimo parrafo:
“Nosotros convenimos en una sola extension de esta Garantia por un plazo no superior a [seis meses] [ un
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Esta garantia esta sujeta a las “Reglas Uniformes de la CCI relativas a las garantias contra
primera solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacion ICC No. 458, excepto
el numeral (ii) del Sub-articulo 20 (a).

[firma(s) del representante autorizado del banco y del Proveedor]

afio], en respuesta a una solicitud por escrito de dicha extension por el Comprador, la que nos sera
presentada antes de la expiracion de la Garantia.”
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3. Garanti a Bancaria o péliza de buen uso del anticipo
por Pago de Anticipo

[El banco, a solicitud del Oferente seleccionado, completara este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes, y afio) de
la presentacion de la Oferta]

LPI No. y Titulo: [indicar el No. y titulo

del proceso licitatorio]

[membrete del banco]
Beneficiario: [Nombre y direccién del Comprador]

GARANTIA POR PAGO DE ANTICIPO No.: [insertar el No. de la Garantia por Pago
de Anticipo]

A nosotros [indicar el nombre juridico y direccién del banco] se nos ha informado que [nombre
completo y direccion del Proveedor] (en adelante denominado “el Proveedor”) ha celebrado
con ustedes el contrato No. [nimero de referencia del contrato] de fecha [indicar la fecha del
Acuerdo], para el suministro de [breve descripcion de los Bienes y Servicios Conexos](en
adelante denominado “el Contrato™).

Asimismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se haré un anticipo
contra una garantia por pago de anticipo.

A solicitud del Proveedor, nosotros por medio de la presente garantia nos obligamos
irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma o sumas, que no excedan en total[indicar la(s)
suma(s) en cifras y en palabras]’contra el recibo de su primera solicitud por escrito,
declarando que el Proveedor estd en violacion de sus obligaciones en virtud del Contrato,
porque el Proveedor ha utilizado el pago de anticipo para otros fines que los estipulados para la
provision de los bienes.

Como condicion para presentar cualquier reclamo y hacer efectiva esta garantia, el referido
pago mencionado arribadeber haber sido recibido por el Proveedor en su cuenta ndmero
[indicar nimero] en el [indicar el nombre y direccion del banco].

Esta Garantia permanecera vigente y en pleno efecto a partir de la fecha en que el Proveedor
reciba el pago por anticipo, conforme a lo estipulado en el Contrato y hasta [indicar fecha®]

" El Banco deberé insertar la suma establecida en las CEC y denominada como se establece en las CEC, ya sea en la(s)
moneda(s) denominada(s) en el Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Comprador.

® Indicar la fecha de Entrega estipulada en el Plan de Entrega del Contrato. EI Comprador deberé advertir que en caso de
una prorroga al plazo de ejecucién del Contrato, el Comprador tendrd que solicitar al banco una extensién de esta
Garantia. Dicha solicitud debera ser por escrito y presentada antes de la expiracion de la fecha establecida en la
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Esta garantia esta sujeta a las “Reglas Uniformes de la CCI relativas a las garantias contra
primera solicitid” (Uniform Rules for Demand Guarantees), ICC Publicacion No. 458.

[firma(s) del representante autorizado por el Banco]

Garantia. Al preparar esta Garantia el Comprador pudiera considerar agregar el siguiente texto en el Formulario, al
final del penultimo parrafo: “Nosotros convenimos en una sola extension de esta Garantia por un plazo no superior a
[seis meses] [ un afio], en respuesta a una solicitud por escrito del Comprador de dicha extension, la que nos sera
presentada antes de que expire la Garantia.”



L_lamado a Licitacién

Ecuador

Fomento al emprendimiento de las MIPYMES a través de la compra publica 'y
mejoramiento de la efectividad de la contratacion publica a través de la articulacion de
los sistemas informaticos de los principales actores del Sistema.

Adquisicion de bienes y servicios para la implementacion de un sistema de inteligencia
de negocios para el Sistema Oficial de Contratacion del Estado.

LPI Nro: 1.

1. Este llamado a licitacion se emite como resultado del Aviso General de
Adquisiciones que para este Proyecto fuese publicado en el Development Business,
edicion No. [indicar el nimero] de [indicar la fecha]'y en el portal electrénico del
Instituto Nacional de Contratacion Publica: www.compraspublicas.gob.ec

2. El Ecuador ha recibido un financiamiento del Banco Interamericano de
Desarrollo para financiar el costo del proyecto para el Fomento al emprendimiento de
las MIPYMES a través de la compra publica y mejoramiento de la efectividad de la
contratacion publica a través de la articulacion de los sistemas informaticos de los
principales actores del Sistema., y se propone utilizar parte de los fondos de este
financiamiento para efectuar los pagos bajo el Contrato de Adquisicion de bienes y
servicios para la implementacién de un sistema de inteligencia de negocios para el
Sistema Oficial de Contratacion del Estado®.

3. El Instituto Nacional de Contratacidén Publica invita a los Oferentes elegibles a
presentar ofertas selladas para la adquisicion de una herramienta de Inteligencia de
Negocios que contemple incluso calidad de datos, debiendo ademas el proveedor
brindar los servicios de instalacion, mantenimiento, capacitacion y configuracion, asi
como desarrollo de un datawarehouse, reporteria estatica y dinamica.® *

4. La licitacion se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacion Publica
Internacional (ICB) establecidos en la publicacion del Banco Interamericano de
Desarrollo titulada Politicas para la Adquisicion de bienes y servicios financiados por
el Banco Interamericano de Desarrollo, y esta abierta a todos los Oferentes de paises
elegibles, segtin se definen en dichas normas.”.

5. Los Oferentes elegibles que estén interesados podran obtener informacion
adicional de: EIl Instituto Nacional de Contratacion Publica, Ing. Francisco Paez,
fpaez@incop.gob.ec y revisar los documentos de licitacion en la direccion indicada al
final de este Llamado., °

6. Los requisitos de calificaciones incluyen la capacidad técnica y financiera para
brindar la solucion de Inteligencia de negocios solicitada. No se otorgara un Margen
de Preferencia a contratistas nacionales elegibles. Mayores detalles se proporcionan en
los Documentos de Licitacion.

123
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8. Las ofertas deberan hacerse llegar a la direccion indicada a mas tardar a las
[indicar hora y fecha]. Ofertas digitales “no serdan” permitidas. Las ofertas que se
reciban fuera de plazo seran rechazadas. Las ofertas se abriran en presencia de los
representantes de los Oferentes que deseen asistir en persona en la direccion indicada al
final de este Llamado.

9. La direccion referida arriba es: Av. De los Shyris N41-151 e Isla Floreana,
Edificio Axios, Planta Baja, Instituto Nacional de Contratacion Publica, Quito -
Ecuador, Ing. Francisco Paez. Atencion de 8h00 a 16h30

Dia, mes, afio por ejemplo, 31 de enero de 1996.

[indique si corresponde,: “Este contrato serd financiado conjuntamente con [indique el hombre de la

agencia cofinanciadora]. La licitacion sera regida por las normas y procedimientos de elegibilidad del

Banco Interamericano de Desarrollo.

Proporcionar una descripcion breve de los tipos de Bienes u Obras, incluyendo cantidades, ubicacion

del Proyecto, y otra informacion necesaria para permitir a los posibles Oferentes decidir si responden o

no a la invitacion. Los Documentos de Licitacidn pudieran requerir a los Oferentes experiencia o

competencias especificas; tales requerimientos también deberan ser incluidos en este pérrafo.

[insertar: “El plazo de entrega/construccion es [indicar el numero de dias/meses/arios o fechas’].

Ocasionalmente, los contratos pueden ser financiados de fondos especiales que restringen ain mas la

elegibilidad a un grupo particular de paises miembros. Cuando este sea el caso, se debera mencionar en

este parrafo. También se debe indicar cualquier margen de preferencia que pudiera ser otorgado segin

se estipule en el Contrato de Préstamo o Crédito y establecido en los Documentos de Licitacién.

Por ejemplo, 09:00 a.m. a 5:00 p.m.

La tarifa debera ser nominal para sufragar el costo de impresion y flete; no debera desalentar la

competencia..

® Por ejemplo, cheques de caja, depésito directo a una cuenta especifica, etc

El procedimiento de envio es generalmente por correo aéreo para el exterior y correo normal o por

mensajero para entrega local, o por medios electronicos si se permiten ofertas electronicas. Cuando la

urgencia y la seguridad lo exigen, los envios al exterior deberan ser por servicio de mensajeria especial.

19 El monto de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera ser establecido como una cantidad fija o
como un porcentaje minimo del precio de la oferta. De no requerirse una Garantia de Mantenimiento de
la Oferta o una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta (el caso frecuente en contratos de
suministros), el parrafo también debera indicarlo.

1| a oficina para la Apertura de las Ofertas no es necesariamente la misma que la oficina de inspeccién o

emision de los documentos o para la presentacion de las Ofertas. Si estas oficinas difieren, cada

direccion debera aparecer al final del parrafo 7 y debera ser enumeradas: por ejemplo, (1), (2), (3). Por

lo tanto el texto en el parrafo se referird a la direccion (1), (2), etc. S6lo se puede indicar una oficina, y

su direccion, para la presentacion de ofertas, la cual deberd estar ubicada lo més cerca posible del lugar

donde se abriran las ofertas, con el fin de reducir el tiempo entre la Presentacion de las Ofertas y el

Acto de Apertura de las Ofertas.
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ANEXO A
LISTADO DE REPORTES:

1.
2.

10.
11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

Proveedores y entidades Registradas y habilitadas

Proveedores recurrentes (Se deberd poder analizar los proveedores méas
frecuentes para una determinada entidad, por tipo de proceso y por montos de
contratacion)

Cambio de tipo de proveedor ( Se debera poder determinar los cambios de
estado en los diferentes tipos de proveedor, asi por ejemplo que proveedores
pasaron de tamafio micro a mediano o grande)

Proveedores por monto de contratacion (Conocer los proveedores con mayor
contratacion por tipo de proceso o en general)

Proveedores por tipo de adjudicacion

Entidades por tipo de proceso (los procesos de mayor uso por determinada
entidad y los proveedores seleccionados)

Entidades por monto de contratacion (las entidades de mayores montos de
contratacion, por proceso, por producto, por tipo de proveedor, etc.)
Proveedores declarados contratistas incumplidos (fechas, cantidad, motivo)
Resumen por herramientas de contratacion (Montos presupuestados,
adjudicados, rebaja presupuestaria y nimero de procesos)

Resumen mensual por herramienta de contratacion

Montos de contratacién por tamafio de proveedor ( los montos de contratacion
por proceso, por proveedor, por producto, etc.)

NUmero de invitados a procesos de contratacion (Cuantos de los invitados
efectivamente participaron, cuantos fueron descalificados, los motivos de
descalificacion, etc.)

Numero de participantes a procesos de contratacion (nimero de participantes por

proceso de contratacion, por tipo de herramienta)

Montos de Agregado nacional en subasta inversa ( los niveles de agregado
nacional por producto)

NuUmero de procesos exitosos y desiertos (por tipo de bien, entidad, monto)
Montos de contratacion por CPC (Montos adquiridos por cpc, de acuerdo a la
entidad, el proveedor, el tamafio del proveedor)

Montos de catalogo electrénico (NUmero y costo de los productos adquiridos,
entidades adquirientes)

18. Tiempos promedio de contratacidn, por proceso y por entidad (tiempos

19.
20.
21.

promedio en cada una de las fases de contratacion por los diferentes procesos de

contratacion)

Montos de contratacion por tipo de bien, servicio, obra, etc.
Montos de contratacion proveedores extranjeros

Montos de contratacion por tipo de bien.

Todos los reportes anteriores deberan ser obtenidos por provincia y cantén.
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ANEXO B.

TABLAS/CAMPOS/REGISTROS DE LA BASE DE DATOS DEL INCOP:

NUmero de Tablas: 473
Numero de tablas usadas recurrentemente para reportes: 70

Numero de tablas principales para la generacion de reportes: 50
Detalle de Principales tablas utilizadas para la generacion de reportes:

N- |TABLA CAMPOS | REGISTROS
1 | categories_description 3 834
2 | orders_products 20| 6223740
3| products_description 12 103044
4 | tart_calificacion 17| 2200667
5| tcat_providers_to_products 25 243925
6 | tcom_calificacion 12| 24188460
7 | tcom_det_soli_compra 24| 22991520
8 |tcom_fecha 8| 34742704
9 [tcom_invitacion 15
10 [tcom_producto 8 226128
11|tcom_propuesta 17| 6288079
12 | tcom_puja 14| 6097350
13 |tcom_resumenprocesos 49| 27186474
14 | tcom_resumenprocesos_1 49 219275
15 [tcom_solicitud-compra 64| 42878208
16 |tcom_sor_proveedores_historico 6 127212
17 |tcom_sor-proveedores 10 1238860
18 | tcom_sor-tiposproveedores 6 30
19 [tgen_adquisicion_detalle 26| 33559890
20 | tgen_clasifxproducto 9 145332
21 |tgen_det_cat 6 6456
22 |tgen_persona 43| 15137118
23 |tgen_personaxcategoria 7| 15061067
24 | tpar_geografica 13 22256
25 | tpar_provincia_ciudad_parroquia 4 5536
26 | tprov_incumplidos 20 77800
27 |tseg_usuario 20| 4005540
28 |v_proveedores_estado 2 258818
29 | tgen_indicadorxpersona 6| 7331352
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TABLAS/CAMPOS/REGISTROS DE BASES DE DATOS EXTERNAS:

SRI
e NuUmero de Tablas: 10

e NuUumero de Campos Promedio por Tabla: 10

ESIGEF
e NUmero de Tablas: 5

e Numero de Campos Promedio por Tabla: 10

IESS
e NuUmero de Tablas: 5

e NuUmero de Campos Promedio por Tabla: 10

CARACTERISTICAS DE LA BASE DE DATOS DEL INCOP:

A) Sistema Operativo (Version y Edicion)
Red Hat Enterprise Linux Server release 5.7
B) Motor de Base de Datos (Version y Edicion)
PostgreSQL (9.0.4)
C) Hardware (CPUs, Memoria, Espacio en Disco Ocupado y Disponible)
Modelo: HP Proliant BL680c G5
No Procesadores: 4
Nucleos por procesador: Six-Core Intel Xeon MP, 2400 MHz
Memoria: 64 GB
Espacio en Disco: 70 GB (RAID 1)
Espacio Disponible en Disco: 39 GB

SAN para Postgres:

Tamafio Usado Disponible % Directorio

128G 80G 42G  66% /var/lib/pgsql/indices
591G 237G 324G 43% /var/lib/pgsqgl/data
109G 48G 56G  47% /var/lib/pgsql/logs

D) Crecimiento Mensual de la BDD
20GB aproximadamente.
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